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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual




SLOVENSKY

ELEKTRICKY VYPALOVAC BURINY

POUZITIE

Multifunkény vyrobok:
e Vypalova€ buriny: Likviduje burinu az ku korefiom bez pouzitia chemikalii. Teplo vychadzajuce z trysky
spotrebica znici burinu vdaka extrémne vysokej teplote aj s korefimi, ¢im zabrani jej dalSiemu rastu.
e Teplovzdusna pistol: odstrariuje staré natery, vyuZitie pre zmrstovanie buzirok, folii a i.
e Podpalovac krbov a grilov: rychlo a bezpecne podpaluje grilovacie uhlie, brikety alebo drevo v
zdhradnych griloch a krboch
e Rozmrazovac: rozmrazuje lad na chodnikoch, kurenie, rozvody vody, odkvapy a pod.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spésobené tymto nesprdavnym pouZivanim. Pamdtajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouZivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE/FREKVENCIA 230V /50 Hz
PRIKON 2 000 W
. 60 °C / 500 I/m
TEPLOTA / PRUD VZDUCHU 1. 350 °C / 300 I/m
1. 600 °C /500 I/m
DLZKA NAPAJACIEHO KABLA 1,8m
HMOTNOST 1,1 kg

CASTI VYROBKU
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1 VYPINAC 8 DYZA NA VYPALOVANIE BURINY
2 DYZA 9 DRZIAK NA UCHYTENIE KABLA
3 STOJAN 10 ZAPALOVACIA DYZA PRE GRIL ALEBO KRB
_ REDUKCNA DYZA K ZVARANIU PLASTOV, PRE ZMRSTOVACIE
4 | VENTILACNE OTVORY |11 BUZIRKY A FOLIE
5 | UZAMYKACIE TLAGIDLO | 12 PLOCHA DYZA K ODDELENIUF ilr.:::NYCH SPOJOV, ZMAKCENIU
6 PREDLZOVACIATYC |13 SIROKA DYZA NA ODSTRANENIE STARYCH NATEROV
7 RUKOVAT 14 NAPAJACI KABEL

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

VSeobecné upozornenie na nebezpecenstvo.

M!Q‘ Preditajte si navod na pouZitie.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane
Zivotného prostredia.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonand metdda
hodnotenia zhody tychto smernic.

PouZivajte ochranné pracovné okuliare.

Noste chranic sluchu.
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Noste ochranné rukavice.

Noste ochrannu dychaciu masku.

Riziko popalenin. UdrZujte bezpeénu vzdialenost od horucich Casti stroja.
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Stupen ochrany IPXO0

]
>
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Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

Nepracujte v dazdi, ani nenechavajte zariadenie vonku ak prsi.

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materialy laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

Za tento obal uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpecnostné upozornenia, inStrukcie, vyobrazenia a technické udaje
poskytované s tymto elektrickym ndradim. Porusenie dodrziavania vSetkych instrukcii uvedenych dalej v
texte moOze mat za nasledok uraz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké ublizenie na zdravi.
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1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA

- Pracovisko je potrebné udrziavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pric¢inou
nehdd.

- Nepouzivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé
kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mozu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrante v pristupe detom a dalSim osobam. Ak budete ruseni, mozete
stratit kontrolu nad vykonavanou ¢innostou.



2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek
sposobom neupravujte el. privodny kabel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej Sndry ochranny kolik, nikdy
nepripdjajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi. NepoSkodené vidlice a zodpovedajice zasuvky znizZia
nebezpedenstvo Urazu elektrickym prddom. PoSkodené alebo zamotané privodné kable zvySuju
nebezpecenstvo Urazu elektrickym priudom. Ak sa sietova Snura poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou
Snurou, ktord mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso Ustredného
vykurovania, sporaky a chladni¢ky. Nebezpecenstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo
spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte
mokrymi rukami. Elektrické naradie nikdy neumyvajte pod tec¢ldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zataZovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie
vidlice elektrického naradia. Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo
pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kable zvysuju riziko Urazu elektrickym pradom.

- Nikdy nepracujte s ndradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek
sposobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického ndradia vo vonkajSom prostredi pouzivajte predlzovaci kdbel vhodny na vonkajsie
pouZitie. PouZivanie Snury vhodnej na vonkajsie pouzitie zniZuje riziko Urazu elektrickym priadom

- Ak pouzivate elektrické naradie vo vlhkych priestoroch, pouzivajte napdjanie chranené prddovym chrani¢com
(RCD).Pouzivanie RCD obmedzuje nebezpecenstvo urazu elektrickym prddom. Pojem ,prudovy chranic
(RCD)“ moze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢ obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho prudu (ELCB)“.

- Drzte el. ru¢né naradie vylu¢ne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoZe pri prevadzke méze dojst
ku kontaktu rezacieho ¢i vitacieho prislusenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou Snurou.

3) BEZPECNOST 0s6B

- Pri pouzivani elektrického néaradia budte pozorni a ostrazity, venujte maximalnu pozornost cinnosti, ktoru
prave prevadzate. Sustredte sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod
vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova nepozornost pri pouzivani elektrického naradia moze viest
k vaZnemu poraneniu o0sbb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomaocky. Vidy pouzivajte ochranu océi. PouZivajte ochranné prostriedky odpovedajtce
druhu prace, ktoru prevadzate. Ochranné pomocky ako napr. respirator, bezpe€nostna obuv s protiSmykovou
Upravou, pokryvka hlavy alebo ochrana sluchu, pouzivané v sulade s podmienkami prace, znizuju riziko
poranenia osbb.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej
sieti, s prstom na vypinaci alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napatiu sa uistite, ¢i vypinac alebo
spust su v polohe ,vypnuté”. Prenasanie el. naradia s prstom na vypinaci alebo pripajanie vidlice el. naradia
do zasuvky zo zapnutym vypinaéom moze byt pri¢inou vaznych Grazov.

- Pred zapnutim el. ndradia odstrante vSetky nastavovacie kltce a ndstroje. Nastavovaci klu¢ alebo néstroj,
ktory zostane pripevneny k otacajlcej sa Casti elektrického naradia mdze byt pric¢inou poranenia os6b.

- Vzdy udrzZujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecenujte
vlastnu silu. NepouZivajte elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym sp6sobom. PouZivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky.
Dbajte na to, aby sa vase vlasy, oblecenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do priliSnej blizkosti
rotujucich alebo rozpalenych casti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsavaniu prachu. Ak ma el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytavanie
alebo odsavanie prachu, uistite sa, Ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. Pouzitie takychto
zariadeni mbze obmedzit nebezpeclenstvo vznikajlice prachom.

- Pevne upevnite obrobok. Pouzite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete
obrabat.

- Nepouzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ci
navykovych latok.



- Zariadenie nie je urené na pouzZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA

- El. ndradie vidy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym Cistenim alebo
udrzbou, pri kazdom presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. ndradim, ak je akymkolvek
spo6sobom poskodené.

- Ak zac¢ne naradie vydéavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamzite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpecnejsie, ak s nim budete
pracovat v otackach, pre ktoré bolo navrhnuté. PouzZivajte spravne naradie, ktoré je urc¢ené pre danu cinnost.
Vhodné naradie bude dobre a bezpecne vykonavat pracu, pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické ndradie, ktoré nemoino bezpecne zapnut a vypnut ovlddacim vypinacom.
PouZivanie takého naradia je nebezpecné. Poskodeny vypina¢ musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpoijte naradie od elektrickej siete predtym, neZ za¢nete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prislusenstva
alebo udrzbu. Toto opatrenie obmedzi nebezpedenstvo ndhodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické
naradie v rukdch neskusenych uZivatelov méze byt nebezpecné. Elektrické naradie skladujte na suchom a
bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické ndradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa
Casti a ich pohyblivost. Kontrolujte ¢i nedoslo k poSkodeniu ochrannych krytov alebo inych ¢asti, ktoré mézu
ohrozit bezpecnu funkciu elektrického naradia. Ak je naradie poskodené, pred dalSim pouZitim zaistite jeho
opravu. Mnoho urazov je sp6sobené nespravnou udrzbou elektrického ndaradia.

- Rezacie ndstroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrZované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuju
nebezpecdenstvo Urazu a prdca s nimi sa lepSie kontroluje. PouZitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je
uvedené v navode na obsluhu alebo doporuéené dovozcom moze spbsobit poskodenie néradia a byt pricinou
urazu.

- Elektrické ndradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v silade s tymito pokynmi a takym
sposobom, ktory je predpisany pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané podmienky prace a
druh prevadzanej prace. PouZivanie naradia na iné ucely, nezZ pre aké je uréené, moze viest k nebezpecnym
situaciam.

5) SERVIS
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravarovi. M6zZu sa pouzivat iba rovnaké nahradné
diely. Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradia.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKY VYPALOVAC BURINY
- UPOZORNENIE! Skor ako zaénete so strojom pracovat, precitajte si nasledujice bezpeénostné predpisy a
pokyny na pouZivanie. Oboznamte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouZivanim zariadenia. Navod
dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby.
- Vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzicka, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skisenosti a znalosti zabranuje v bezpe¢nom pouzivani vyrobku, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouZitia spotrebica osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd méct s vyrobkom hrat.
- Nepoutzivajte zariadenie, ak ho nie je moiné zapnut a vypnut. Ak nie je mozné zariadenie ovladat
vypinaéom, je nebezpecéné a je potrebné ho opravit.
- Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napatie vo vasej elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.
-Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.
- Pri praci s zariadenim vo vonkajsich priestoroch pouzivajte predlZovacie kable, ktoré su vhodné pre vonkajsie




pouzitie. Spoj musi byt umiestneny na suchom mieste a nesmie lezat na zemi. Tym zniZujete nebezpecdenstvo
urazu elektrickym pradom!

- Teplo méze byt prenasané na horlavé materidly, ktoré si mimo uhol pohladu. NEPOUZIVAJTE toto
zariadenie vo vlhkom prostredi, v prostredi s horlavymi plynmi alebo v blizkosti horlavych materialov.

- NEPOUZIVAJTE toto naradie ako susi¢ vlasov.

- NESMERUIJTE prud horuceho vzduchu na iné osoby alebo zvierata.

- Po pouZiti zariadenie odloZte na jeho stojan a pred uskladnenim ho nechajte Uplne vychladnut.

- NENECHAVAITE zariadenie bez dozoru, pokial je zapnuté.

- Dyza tohto naradia sa pocas poutzitia zahrieva na velmi vysoku teplotu. Nechajte ju pred manipulaciou
dostatocne vychladnut.

- VZDY pred odloZenim zariadenie vypnite.

- Vidy zariadenie odpojte od zdroja elektrickej energie pred jeho Cistenim alebo ak ho dlhSiu dobu nebudete
pouzivat. Zariadenie nikdy nevytahujte zo zasuvky za napajaci kabel pokial je zapnuté a ak mate mokré alebo
vlhké ruky. Uistite sa, Ze napdjaci kabel nie je poskodeny.

- Toto zariadenie pracuje pri teplote 600 stupriov bez viditelnych zndmok tejto teploty (ziadne plameriov), ¢o
umocriuje riziko vzniku poZiaru. Davajte pozor na prud hortceho vzduchu z dyzi (mbzZe sposobit popaleniny).
- Nepouzivajte prisluSenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moéze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouzivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. poskodeny napdjaci kdbel alebo zastrcka, poSkodeny vypinac
alebo citite zapach spdlenia) zariadenie okamzite vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie!

- Chrante zariadenie pred dazdom a vlhkom. Ak sa dovnutra elektrického naradia dostane voda, zvySuje sa
riziko Urazu elektrickym pradom!

- V pripade, Ze sa neda vyhnut praci so zariadenim na vlhkom mieste, pouZite chraneny napajaci zdroj typu
RCD (residual current device). Pouzitim tohto zdroja zniZujete riziko Urazu elektrickym prudom!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ind osoba, ktora je kvalifikovana,
opravnena a spo6sobild vykonavat tento typ opravy. Zariadenie musi byt v pripade opravy odovzdané
takémuto servisu.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TEPLOVZDUSNE PISTOLE

- UPOZORNENIE! Skor ako zacnete so strojom pracovat, precitajte si nasledujice bezpecnostné predpisy a
pokyny na pouZivanie. Oboznamte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia. Navod
dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby.

- Zariadenie nie je uréené na poutzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpecnost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

- Nepoutzivajte zariadenie, ak ho nie je moiné zapnut a vypnut. Ak nie je moiné zariadenie ovladat
vypinaéom, je nebezpecéné a je potrebné ho opravit.

- Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napatie vo vasej elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.

-Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Pri praci s zariadenim vo vonkajsich priestoroch pouzivajte predlZovacie kable, ktoré si vhodné pre vonkajsie
pouzitie. Spoj musi byt umiestneny na suchom mieste a nesmie lezat na zemi. Tym zniZujete nebezpecdenstvo
urazu elektrickym pradom!

- Teplo méze byt prenasané na horlavé materialy, ktoré si mimo uhol pohladu. NEPOUZIVAITE toto naradie
vo vlhkom prostredi, v prostredi s horlavymi plynmi alebo v blizkosti horlavych materialov.

- NENAHRIEVAIJTE rovnaké miesto dlhsi ¢as.

- NEPOUZIVAJTE toto ndaradie v prostredi s vybusnou atmosférou.

- Po pouZiti naradie odloZte na vlastny stojan a pred uloZzenim ho nechajte Uplne vychladnut.

- NEPONECHAVAITE néradie bez dozoru, pokial je zapnuté.

- Dyza a prislusenstvo tohto naradia sa pocas pouzitia zahrievaju na velmi vysoku teplotu. Nechajte tieto &asti



pred manipulaciou dostato¢ne vychladnut.

- VZDY pred odloZenim ndradie vypnite.

-V pripade prace v interiéri zabezpecte dostacujlce prudenie vzduchu, pretoze pri pouzivani tohto zariadenia
m&Zu vznikat toxické vypary.

- NEPOUZIVAJTE toto naradie ako susi¢ vlasov.

- DBAJTE NA TO, aby nedoslo k zakrytiu ventilaénych otvorov alebo vystupného otvoru dyzi, pretoze by vnutri
zariadenia mohlo dojst k nadmernému zvyseniu teploty, ktoré by spdsobilo jeho poskodenie.

- NESMERUIJTE prud horuceho vzduchu na iné osoby alebo zvierata.

- NEUMIESTNUIJTE pocas poufitia alebo ihned po poufZiti dyzu oproti Ziadnym predmetom.

- NEVKLADAIJTE do dyzy Ziadne predmety, pretoZze by mohlo dojst k urazu elektrickym priadom. Pri pouZiti
zariadenia sa nikdy nepozerajte do dyzy, pretoze z nej prudi horuci vzduch.

- DBAJTE NA TO, aby na dyze nezostavali Ziadne zvysky farby, pretoze by mohlo dojst k ich vznieteniu.

- Na zniZenie rizika vybuchu, NEPOUZIVAIJTE toto zariadenie v lakovacich kabinach a najmenej 3,0 m od miest
striekania lakov.

- NEPOUZIVAITE toto zariadenie na odstrafiovanie naterov, ktoré obsahuju olovo. Olipand farba, zvysky
naterov a vypary mozu obsahovat olovo, ktoré je jedovaté.

- Skryté miesta, ako su priestory za stenami, stropmi, pod podlahami, za podhladmi a inymi panelmi mo6zu
obsahovat horlavé materidly, ktoré mdzu byt pri praci v tychto priestoroch pistolou zapalené. Vznietenie
takych materidlov nemusi byt ihned zrejmé a mbze mat za nasledok zranenie os6b a $kody na majetku. Pri
praci v takych oblastiach pracujte s pistolou tak, Ze fiou budete pohybovat smerom vpred a vzad. Zdrzanie
alebo pozastavenie na jednom mieste méze spdsobit vznietenie panelu alebo materidlu skrytého za nim.
POZNAMKA: Teplovzduiné pistole mézu pracovat s teplotami presahujicimi 600 °C.

- NEPOUZIVAJTE toto zariadenie na ohrev pokrmov.

- NEUMIESTNUJTE teplovzdu$nu pistol pri praci alebo bezprostredne po jej vypnuti na horlavé podklady.

- Pohyblivé ¢asti majte v priebehu sSkriabania zabezpecené a stabilne upevnené.

- Uistite sa, Ci je prud horuceho vzduchu namiereny v bezpe¢nom smere (mimo dosah inych os6b a horlavych
materialov.)

- NEDOTYKAIJTE SA DYZY, pretoze sa mdze polas pouZitia zahriat na velmi vysoku teplotu a este niekolko
minut po pouziti zostava horuca. Ruky si chrante pracovnymi rukavicami.

- VZDY dr#te dyzu z dosahu privodného kabla.

- Supinky a malé ¢iastocky strhnutého nateru mozu byt zapalené a odfiknuté cez otvory a trhliny v
opalovanom povrchu.

- NESPALUIJTE nater. Pouzivajte Skrabku a udrZzujte dyzu minimalne 25 mm od natretého povrchu. Pri praci vo
zvislej polohe pracujte smerom dole, aby ste zabranili padaniu zvySkov nateru do naradia a ich spaleniu.

- VZDY pouiivajte kvalitné $krabky a $pachtle.

- NEPOUZIVAJTE teplovzdudnu pistol v kombinacii s chemickymi odstrariovaémi naterov.

- NEPOUZIVAJTE nadstavné dyzy ako $krabky.

- NEMIERTE teplovzdusnou pistolou priamo na sklo. Sklo méze prasknut a spdsobit tak Skody na majetku
alebo uraz.

- Stitky a oznacenia udrzujte v Citatelnom stave. Obsahuju dolezité udaje.

- Ak zariadenie nedrzite v ruke, poloZte ho na stabilny povrch v rovine. Privodny kabel umiestnite tak, aby
nespdsobil prevrhnutie teplovzdusnej pistole.

- Majte vidy na pamati, Ze toto zariadenie moze horlavé materialy zapalit a iné typy materidlov méze zmakgéit
¢i roztavit. Podla vykondvanej prace tieto materidly zakryte alebo drzte pistol z ich dosahu.

- Obcdas mbzete zaznamenat Unik nepatrného mnozZstva dymu z naradia po jeho vypnuti. To je spdsobené
zahriatim zvySkov maziva na vyhrevnom prvku z vyroby.

- Pouzivajte ochranné prostriedky zraku a dalSiu bezpecnostnu vybavu.

- Vidy zariadenie odpojte od zdroja elektrickej energie pred jeho Cistenim alebo ak ho dlhsiu dobu nebudete
pouzivat. Zariadenie nikdy nevytahujte zo zasuvky za napéjaci kabel pokial je zapnuté a ak mate mokré alebo
vlhké ruky. Uistite sa, Ze napdjaci kabel nie je poskodeny.

- Toto zariadenie pracuje pri teplote 600 stupriov bez viditelnych zndmok tejto teploty (Ziadne plameriov), ¢o
umocnuje riziko vzniku poZiaru. Davajte pozor na prud horiceho vzduchu z dyzi (mo6zZe spdsobit popaleniny).



- NepouZzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moze
predstavovat nebezpelenstvo pre pouzivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. poskodeny napdjaci kabel alebo zastrcka, poskodeny vypinac
alebo citite zdpach spdlenia) zariadenie okamZite vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie!

- Chrénte zariadenie pred dazdom a vlhkom. Ak sa dovnutra elektrického naradia dostane voda, zvySuje sa
riziko Urazu elektrickym pradom!

- V pripade, Ze sa neda vyhnut praci so zariadenim na vlhkom mieste, pouZite chraneny napajaci zdroj typu
RCD (residual current device). Pouzitim tohto zdroja zniZujete riziko Urazu elektrickym priudom!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ind osoba, ktora je kvalifikovana,
opravnena a sposobild vykonavat tento typ opravy. Zariadenie musi byt v pripade opravy odovzdané
takémuto servisu.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE PODPALOVAC KRBOV A GRILOV

- UPOZORNENIE! Skor ako zacnete so strojom pracovat, precitajte si nasledujlice bezpecnostné predpisy a
pokyny na pouzivanie. Oboznamte sa s obsluznymi prvkami a spravnym pouzivanim zariadenia. Navod
dokladne uschovajte pre pripad neskorsej potreby.

- Zariadenie nie je uréené na pouzitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentdlnymi schopnostami alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo
nedostali pokyny ohladom pouZitia zariadenia od osoby zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod
dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

- NepouZivajte zariadenie, ak ho nie je mozné zapnut a vypnut. Ak nie je mozné zariadenie ovladat
vypinaéom, je nebezpecéné a je potrebné ho opravit.

- Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej energie sa uistite ¢i napatie vo vase] elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.

-Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kdbel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Pri praci s zariadenim vo vonkajsich priestoroch pouzivajte predlZovacie kable, ktoré st vhodné pre vonkajsie
pouZitie. Spoj musi byt umiestneny na suchom mieste a nesmie lezat na zemi. Tym zniZujete nebezpecenstvo
urazu elektrickym pradom!

- Nepouzivajte podpalovac krbov a grilov v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo
vypary.

- Nepouzivajte podpalovac krbov a grilov v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju
horlavé kvapaliny, plyny alebo prach. V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo
vypary.

- Nevystavujte podpalovac krbov a grilov dazdu, vihku alebo vode. Zariadenia sa nikdy nedotykajte mokrymi
rukami a nikdy ho neumyvajte pod tecldcou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Nikdy nekombinujte pouzitie podpalovaca krbov a grilov spolu s pouzitim tekutych podpal'ovacov alebo
inych chemikalii na zaloZenie ohna.

- Pri pouzivani podpalovaca krbov a grilov mézu z pahreby vyletovat Zeravé uhliky a popol. Postupujte
mimoriadne opatrne!

- Pred zapnutim podpalovaca krbov a grilov sa uistite, Ze Spicka vyhrievacieho telesa smeruje na predmet,
ktory chcete zapalit.

- Podpalovac krbov a grilov nikdy nenechavajte bez dozoru pokial je zapnuty.

- Zabrante aby sa horuce Casti podpalovaca krbov a grilov dotykali napajacieho kabla alebo inych materidlov,
ktoré by sa mohli zapalit.

- Po skonéeni pouZivania umiestnite zariadenie na stojan a nechajte ho vychladnut predtym ako ho
uskladnite.

- Vidy zariadenie odpojte od zdroja elektrickej energie pred jeho Cistenim alebo ak ho dlhsiu dobu nebudete
pouzivat. Zariadenie nikdy nevytahujte zo zasuvky za napajaci kabel pokial je zapnuté a ak mate mokré alebo
vlhké ruky. Uistite sa, Ze napdjaci kabel nie je poskodeny.

- Toto zariadenie pracuje pri teplote 600 stupriov bez viditelnych zndmok tejto teploty (Ziadne plameriov), ¢o



umocnuje riziko vzniku poZiaru. Davajte pozor na prud horiceho vzduchu z dyzi (mbzZe spdsobit popaleniny).
- NepouZzivajte prislusenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouzivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- V pripade zistenia akejkolvek poruchy (napr. poSkodeny napdjaci kabel alebo zastrcka, poskodeny vypinac
alebo citite zdpach spdlenia) zariadenie okamZite vypnite a odpojte od zdroja elektrickej energie!

- Chrénte zariadenie pred dazdom a vlhkom. Ak sa dovnutra elektrického naradia dostane voda, zvySuje sa
riziko Urazu elektrickym prddom!

- V pripade, Ze sa neda vyhnut praci so zariadenim na vlhkom mieste, pouZite chraneny napajaci zdroj typu
RCD (residual current device). Pouzitim tohto zdroja zniZujete riziko Urazu elektrickym prddom!

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ina osoba, ktora je kvalifikovana,
opravnena a sp6sobild vykonavat tento typ opravy. Zariadenie musi byt v pripade opravy odovzdané
takémuto servisu.

MONTAZ A POUZITIE

Vidy pouZivajte zariadenie opatrne! DBAJTE NA TO, aby pocas pouzivania zariadenia nedoslo k zakrytiu
ventilacnych otvorov alebo vystupného otvoru dyzi, pretoze by vnutri zariadenia mohlo déjst k nadmernému
zvyseniu teploty, ktoré by mohlo spdsobit poskodenie zariadenia alebo popdleniny pouzivatela.
NEDOTYKAJTE SA HORUCEJ DYZI!

ZAPNUTIE/ VYPNUTIE
- Pred pripojenim zariadenia zdroju elektrickej energie sa uistite i
napatie vo vasej elektrickej zdsuvke zodpoveda udajom na Stitku
zariadenia.
- Skontrolujte, i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je,
zariadenie nepouZivajte a napajaci kabel nechajte vymenit v
autorizovanom servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.
- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie zastréenim
zastréky do elektrickej zasuvky.
- Na zapnutie zariadenia posunte vypinac do polohy 1, 2 alebo 3.
Po zapnuti moze zo zariadenia vychadzat dym. Neindikuje to vsak
Ziadny problém.
- Na vypnutie zariadenia posunte vypina¢ do polohy 0. V pripade,
ze ste zo zariadenim pracovali pri vysokej teplote (600 °C)
odporu¢ame pred samotnym vypnutim zariadenia posunut
vypina¢ do polohy 1 aby sa zariadenie rychlo ochladilo. Pred
presuvanim alebo uskladnenim nechajte zariadenie Uplne
vychladnut

INSTALACIA DYZ

- Zvolte si vhodnu dyzu podla zamyslaného poutZitia zariadenia.

- Prislusnd dyzu namontujte na zariadenie nasunutim na dyzu (2)

- Dyzy tohto naradia sa pocas poutzitia zahrievaju na velmi vysoku teplotu. Nikdy sa ich nedotykajte pocas
alebo bezprostredne po pouziti zariadenia a nechajte ich pred manipuldciou dostato¢ne vychladnut.

POUZITIE AKO VYPALOVACA BURINY

Montaz predlZzovacej rukovite

- PredlZovacia rukovat sa sklada z dvoch casti.

- Spojte obe casti dokopy.

- Namontujte predlZovaciu rukovat k zariadeniu. Uistite sa, Ze predlZovacia rukovét pevne zacvakla na miesto.




- Uistite sa, Ze zariadenie je vypnuté.

- Namontujte dyzu na vypalovanie buriny (8) na zariadenie.

- Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze napajaci kabel je bezpecne uchyteni
v drZiaku na uchytenie kabla (9) a napatie vo vasej elektrickej zasuvke zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.
- Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, zariadenie nepouzivajte a napajaci kabel
nechajte vymenit v autorizovanom servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie zastréenim zastréky do elektrickej zasuvky.

- Na zapnutie zariadenia posurite vypinac do polohy 2.

- Pre dosiahnutie Uplnej pracovnej teploty nechajte pristroj zahriat priblizne 45 sekund.

- Najucinnejsi sposob poutZitia je ked maju buriny vysoky obsah miazgy. Najlepsi ¢as na odstranenie burin je
preto jar. Cim mladSie su odstrafiované buriny, tym intenzivnejsi je G¢inok. Uspech tejto metddy nie je
okamzite viditelny a zavisi od typu odstrafiovanej buriny.

- Buriny s hladkymi listami m6Zu byt znicené uz po prvom vypaleni, avSak Uplne odstranenie burin s tvrdymi
listami, napriklad bodliaky, dosiahnete opakovanym vypalovanim v 1-2 tyZdennom intervale. Tvrdé travy su
mimoriadne odolné a vyZzaduju pomerne dlha dobu odstrafiovania.

- Zariadenie by sa malo pouzivat iba na mensich plochach. Akonahle su buriny prilis vysoké, musia sa najprv
pokosit. Postup odstrariovania je menej ucinny, pretoze buriny su silnejsie a ich korene obsahuju viac vody.
- Buriny sta¢i zahriat. Uplne vypalenie nie je potrebné. Na u&inné pdsobenie a likvidaciu drzte dyzu asi 0 az 5
c¢m nad burinou cca 5 sekund dlho. Pocas tejto kratkej doby d6éjde k zni¢eniu bunkovej Struktury a nasledkom
toho burina v priebehu niekolkych dni odumrie

- Niektoré typy burin vyZaduju opakované vypalenie.

- Na vypnutie zariadenia posunte vypina¢ do polohy 0. Pred presivanim alebo uskladnenim nechajte
zariadenie Uplne vychladnut.

POUZITIE AKO TEPLOVZDUSNEJ PISTOLE

Demontaz predlZovacej rukovate

- Stlac¢te auvolnite uzamykacie tlacidlo (5) a nasledne odmontujte predlZzovaciu rukovat zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

Odstranovanie laku/uvolfiovanie lepidla

Namontujte plochu dyzu (12). Kratku chvilu zmakcujte lak
horucim vzduchom a pomocou ostrej a Cistej Spachtle ho
nadvihujte. Prilis dlhé p6sobenie horidceho vzduchu spali
lak a staZuje jeho odstranenie. Mnohé lepidla (napriklad
samolepky) pri nahrievani zmaknu. Ked' je lepidlo zohriate,
moZete spoj oddelit, alebo mdzZete prebytocné lepidlo
odstranit.




Odstrafovanie laku z okien A B
Bezpodmienecne pouzivajte dyzu na ochranu skla. Hrozi “""i ,/ %
nebezpecenstvo prasknutia skla. Na profilovanych .. o\ & /4
plochdch moézete lak pomocou vhodnej $pachtle nadvihnut /7
a potom ho odstrariovat jemnou makkou drétenou kefou. EIH’ C & 9 /’
B—l ; ’M
Tvarovanie plastovych rur f,’f“,),, R : 4{1\
Namontujte reflektorovu dyzu. Plastovu ruru naplite 1 Brsohs AN
pieskom a na oboch stranach ju uzavrite, aby ste zabranili i o f Il '( RN N
pokréeniu rdry. Riru rovnomerne zohrievajte pomocou ,.--,-.:'—‘—‘—'L’:_jf “«; m—
boénych pohybov sem a tam. = } /*
ﬁt ‘l"l::’_..//
Zvaranie plastov
Namontujte na pistol redukénd dyzu (11) a zvaraciu patku. ’ T o=
Obrobky, ktoré budete zvérat i zvaraci drét musia byt O & X /:/ 4
z rovnakého materialu. Miesto zvaru musi byt ¢isté a l”" qecre ?f'f f' 5 : ///
zbavené mastnoty. Opatrne zahrievajte obe miesta zvaru, LDPE S1 [ \ //,./
az nadobudnu roztopenu konzistenciu. Pri praci davajte A l)ﬁr _.,:7'—
pozor a pamatajte na to, ze tepelny rozdiel medzi < R

roztopenou a kvapalnou konzistenciou plastu je maly.
Pridavajte zvaraci drét a nechajte ho topit do medzery tak,
aby vznikol rovnomerny Sev zvaru.

i&
|
Y

Zmrstovanie ] 1 \

Namontujte reduként dyzu (11). Priemer zmrstovacej = _'

féliovej hadice zvolte podla obrobku. Zmrstovaciu \h

hadicovu féliu rovnhomerne ohrievajte. 4;5‘0\ =
Rozmrazovanie vodovodnych potrubi

Pred zahrievanim sa presvedcte, ¢i ide skutocne

o vodovodné potrubie. Vodovodné potrubia sa ¢asto = e S s |
vonkajsim vzhladom od plynovych potrubi vébec 1 ~300%C j%»’t__ “?«

neodliSuju. Plynové potrubia sa nesmu v Ziadnom pripade

nahrievat. Namontujte uhlovi dyzu. Zamrznuté miesta
zohrievajte vidy od okraja smerom k stredu. Plastové riry ZH]‘
a takisto plastové medzikusy medzi rdrami (spojky) E—A
ohrievajte mimoriadne opatrne, aby ste sa vyhli ich

poskodeniu.

Makké spajkovanie
Namontujte redukénu dyzu (11), aby ste mohli bodovo -‘;‘1‘-'
spajkovat, alebo namontujte reflektorovi dyzu na
spajkovanie rur. Ak budete pouzivat spajku bez tekutého Z[-}
prostriedku, potrite miesto spajkovania spajkovacim tukom
alebo spajkovacou pastou. Podla prislusného druhu
materialu zohrievajte spajkované miesto cca 50 az 120
sekund. Pridajte spdajku. Spajka sa musi roztavit pri teplote N




vytvorenej naradim. Po vychladnuti v pripade potreby
odstrante zo spajkovaného miesta tekuty prostriedok!

POUZITIE AKO PODPALOVACA KRBOV A GRILOV

Demontaz predlZzovacej rukovate

- Stlac¢te auvolnite uzamykacie tlacidlo (5) a nasledne odmontujte predlZzovaciu rukovat zo zariadenia
potiahnutim smerom dozadu.

- Uistite sa, Ze zariadenie je vypnuté.

- Namontujte zapalovaciu dyzu pre gril alebo krb (10) na zariadenie.

- Pred pripojenim zariadenia k zdroju elektrickej energie sa uistite, Ze napatie vo vasej elektrickej zasuvke
zodpoveda udajom na Stitku zariadenia.

- Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, zariadenie nepouzivajte a napajaci kabel
nechajte vymenit v autorizovanom servise, aby sa predislo nebezpecenstvu.

- Pripojte zariadenie k zdroju elektrickej energie zastréenim zastréky do elektrickej zasuvky.

ZAPALENIE DREVENEHO UHLIA ALEBO BRIKIETV GRILOCH

1. Drevené uhlie alebo brikety poloZte na kopu.

2. Podpalovac krbov a grilov drzte tak aby sa Spicka vyhrievacieho telesa dotykala kopy dreveného uhlia alebo
brikiet. Stojan (3) je moZné pouZit na pevné podopretie zariadenia v spravnej polohe.

3. Zapnite zariadenie posunutim vypinaca do polohy 2.

4. Po rozzeraveni dreveného uhlia alebo brikiet podpalovac krbov a grilov pomaly odtiahnite o 500 —1 000
mm dozadu a este aspon dalSich 60 sekind nechajte nasmerovany na rovnaké miesto.

* Cas zapdlenia dreveného uhlia alebo brikiet zdvisi od ich mnoZstva a kvality.

POZNAMKA: Po zapaleni dreveného uhlia alebo brikiet u? podpalova¢ krbov a grilov neprikladajte k
rozzeravenému drevenému uhliu alebo briketdm. Mohlo by déjst k roztaveniu Spicky vyhrievacieho telesa!

VAROVANIE! Nedotykajte sa dyzy. Dyza je pocas pouzitia a niekolko minut po pouziti stale horuca.
- Po skonceni pouzivania zariadenie vypnite, umiestnite na stojan a nechajte vychladnut.

ZAPALENIE DREVA V KRBE

1. Natrhajte noviny na drobné kusky a vloZte ich medzi polena.

2. Podpalovac krbov a grilov drzte tak aby sa Spicka vyhrievacieho telesa dotykala novin. Stojan (3) je mozné
pouZit na pevné podopretie zariadenia v spravnej polohe.

3. Zapnite zariadenie posunutim vypinaca do polohy 2.

4. Po zapaleni novin podpalovac krbov a grilov pomaly odtiahnite o 500 —1 000 mm dozadu a eSte aspon
dalSich 60 sekind nechajte nasmerovany na rovnaké miesto.

POZNAMKA: Po zapaleni novin uz podpalovac krbov a grilov neprikladajte k horiacim novindm. Mohlo by
dojst k roztaveniu $picky vyhrievacieho telesa!

VAROVANIE! Nedotykajte sa dyzy. Dyza je pocas pouzitia a niekolko minut po pouziti stale horuca.
- Po skonéeni pouzivania zariadenie vypnite, umiestnite na stojan a nechajte vychladnut.

- Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo Udrzby, zariadenie vypnite a vytiahnite zastrcku z elektrickej zasuvky.
- Elektricky vypalovac buriny dékladne vycistite po kazdom poufZiti. Ak necistoty nemozno odstranit, pouZite
makku handricku navlihéent v mydlovej vode. Nikdy nepouZivajte Cistiace prostriedky alebo rozpustadla ako
je benzin, alkohol, ¢pavok a pod.! Tieto rozpustadla moézu poskodit plastové Casti vyrobku.

- UdrZujte ventilaéné otvory Cisté bez prachu a necist6t, aby ste zabranili prehriatiu motora.

- Pravidelne kontrolujte svoje zariadenie a ked'zistite, Zze niektoré suciastky su opotrebované alebo poskodené,
preventivne ich kvoli vlastnej bezpecnosti vymerite. Opotrebené ¢i poskodené Casti stroja sa mozu vymenit



iba v autorizovanom servise alebo ich vymenu zaisti predajca.
- Postarajte sa o to, aby boli pouzité originalne ndhradné suciastky.

SKLADOVANIE

- Pred uskladnenim nechajte pristroj uplne vychladnut.
- Elektricky vypalovac buriny uskladnite na ¢istom a suchom mieste.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamenad, Ze poufZité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajindch mézete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
M Spravnou likvidaciou tohto produktu pomdzete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomadhate prevencii potencialnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a fudské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyziadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v stilade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.




STREND PRO"

Zaruény list / Warranty

Vyrobné gislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, Podpis zakaznika:

ze mu bolo zariadenie predvedené

a vysvetlené, ze bol oboznameny s navodom na
obsluhu, nasadenim a uzivanim stroja

a ze mu zariadenie bolo vydané kompletné.




N

Zaznamy o reklamaciach- zaruénych opravach

Datum prijatia Datum Evidencné Podpis prevedenej | Peciatka servisného
reklamacie: ukoncCenia Cislo zaruc€nej opravy technika:
reklamacie: reklamacie: .
(Zaznam

0 neopravnenej
reklamacie)

Podmienky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaruénu dobu uvedent v tomto zaruénom liste za podmienok dodrzania spdsobu pouzivania a skladovania

vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaruéna doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

. Predizena zaruéna doba 5 rokov sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom oznadeny v zozname vyrobkov

s predizenou zarukou, koneénym zakaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouzivany na komeréné nasadenie. PrediZzena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

. Zaru¢na doba sa predIzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru€nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach

tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu A" servisnych stredisk. Servisné strediska ,B“ prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisné stredisko je povinné zabezpe it zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie

zacina plynut nasledujucim diom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

. Bezplatna zaruéna oprava neméze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami

uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spdsobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zasahom do vyrobku, poruchy zapriinené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekracovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, oSetrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode

na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujicich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,

striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace naplne.

. Z predizenej zaruky st vyfiaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje krat$iu zaruku ako dodavatel na samotny

vyrobok, v ktorom su namontované. Do tejto kategérie Casti patria: akumulatory, ziarovky a podobne.

. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny der zaru¢nej doby.
. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni ObCianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.
. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou predizenej 5 ro€nej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dodavatela,

v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekroCit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskér do 12 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporucenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poskodenych dielov, ktoré moézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouZity material sa Ugtuje podia platného cennika servisného strediska.

Pri uplatr'\ovanil reklamacie je reklamujuci povinny predlozit’ k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kuipe alebo vyplneny a potvrdeny zarucny list.
V pripade prediZenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a darove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nesplneni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaru¢nom liste, sa na vyrobok poskytuje zaru¢na doba 2 roky.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU

Splnomocneny zastupca vyrobcu: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Vyrobca/Producer: Changzhou Shengda Power Tools Co. LTD

Sidlo/Seated: No.31, Hongguang Road, 213163, Changzhou, Jiangsu, P.R.C.
Represented by: SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Sidlo/Seated: Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko

ICO/ID Nr: 46512250

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, Ze ndsledne oznacené zariadenie na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené vyhotovenie, zodpoveda zakladnym bezpecénostnym poziadavkdm prislusnych legislativnych predpisov/
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of all relevant directives.

Elektricky vypalovaé buriny / Electric weed burner Strend Pro GBHG-3, 230 V, 50Hz, 2000W, 3in1, max. 600 °C,
5 dyz/nozzles, IPXO0, Class II
Typ: HAG-D1

bola navrhnutd a vyrobend v zhode s nasledujicimi normami/was constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 55014-1:2017/+A11:2020

EN 55014-2:2015

EN IEC 61000-3-2:2019

EN 61000-3-3:2013/+A1:2019

EN 60335-2-45 2002+A1:2008+A2:2012

EN 60335-1:2012 + AC:2014+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019

EN 62233:2008

AfPS GS 2019:01 PAK

a nasledujucimi predpismi (vietko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65/EU a/and (EU) 2015/863

Vsetky subory technickej dokumentacie sa nachadzaju k nahliadnutiu na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,

Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve ¢&islice roka, kedy bol vyrobok oznac¢eny znackou CE: 21

JUDr Michal ZENUCH

Sobrance 22.3.2021 e e e e e e e e e e e et e ———raaraaaaaaaan
Datum a miesto vydania vyhlasenia Vydal/Issued by. Peéiatka/Podpis, Stamp/Signature
Place and date of issue JUDr. Michal Zeriuch, confidential clerk/prokurista




CESKY

ELEKTRICKY VYPALOVAC PLEVELE

POUZITI

Multifunkéni vyrobek:
e Vypalovac plevele: Likviduje plevel az ke kofenim bez poutziti chemikalii. Teplo vychazejici z trysky
spotrebice znici plevel diky extrémné vysoké teploté i s kotfeny, ¢imz zabrani jejich dalSimu ristu.
e Horkovzdusna pistole: odstranuje staré natéry, vyuziti pro smrstovani buzirek, folii aj.
e Podpalovac krbu a grilh: rychle a bezpecné podpaluje grilovaci uhli, brikety nebo drevo v zahradnich
grilech a krbech.
e Rozmrazovac: rozmrazuje led na chodnicich, topeni, rozvody vody, okapy a pod.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplisobené
timto nesprdvnym pouZivdanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komercni nebo primyslové
poulZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, prumyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI/FREKVENCE 230V /50 Hz
PRIKON 2 000 W
. 60 °C / 500 I/m
TEPLOTA / PROUD VZDUCHU 1. 350 °C /300 I/m
1. 600 °C /500 I/m
DELKA NAPAJECIHO KABELU 1,8m
HMOTNOST 1,1 kg

CASTI VYROBKU




6 | PRODLUZOVACI TYC SIROKA TRYSKA NA ODSTRANENi STARYCH NATERU

7 RUKOJET NAPAJECi KABEL

1 VYPINAC 8 TRYSKA NA VYPALOVANI PLEVELE

2 TRYSKA 9 DRZAK NA UCHYCENi KABELU

3 STOJAN (1) ZAPALOVACI TRYSKA PRO GRIL NEBO KRB

4| VENTILAENI OTVORY 1 | REDUKCNI TRYSKA K SVAROVANI PLASTU, PRO SMRSTOVACI BUZIRKY
1 A FOLIE

UZAMYKACI 1 i L . . e .

5 TLAGITKO ) PLOCHA TRYSKA K ODDELENi SLEPENYCH SPOJU, ZMEKCENi BAREV
1
3
1
4

VYSVETLIVKY SYMBOLU

Obecné upozornéni na nebezpedi.

Prectéte si navod k poufZiti.

Nevyhazujte do béZzného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou
cestou se obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho
prostredi.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

PouZivejte ochranné pracovni bryle.

Noste chranic sluchu.

IZ‘EL\J.
i

Noste ochranné rukavice.

Noste ochrannou dychaci masku.

Riziko popalenin. Udrzujte bezpeénou vzdalenost od horkych ¢asti stroje.

> HIOO@m ,

Stupen ochrany IPXO0

]
<
L)

Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Nepracujte v desti, ani nenechavejte zatizeni venku pokud prsi.

Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

Za tento obal uhrazen finan¢ni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani
recyklaci.

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI

- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, vyobrazeni a technické tudaje poskytované s timto
elektrickym naradim. Poruseni dodrZovani vsech instrukci uvedenych nize mlze mit za nasledek uraz
elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ubliZzeni na zdravi.

QJ¥&[O]

1) BEZPECNOST PRACOVNIHO PROSTREDI

- Nepouzivejte elektrické naradi v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaiji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Pfi pouzivani elektrického naradi zamezte pfistupu détem a dalSim osobam. Pokud budete ruseni, mizete



ztratit kontrolu nad provadénou ¢innosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického naradi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplUsobem
neupravujte el. pfivodni kabel. Naradi, které ma na vidlici pfivodni $iiliry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte
rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a odpovidajici zasuvky snizi nebezpeli Urazu
elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpecdi urazu elektrickym
proudem. Pokud se sitova Snlira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou snilrou, kterou lze dostat u
vyrobce nebo jeho obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napf. potrubi, téleso ustfedniho vytapéni,
sporaky a chladnicky. Nebezpedi urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického naradi se nikdy nedotykejte mokryma
rukama. Elektrické naradi nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatéZzovat. Kabel nikdy nepouZzivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice
elektrického néradi. Kabel nesmi byt vystaven pUsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dild.
Poskozené nebo zapletené kabely zvysuji riziko Urazu elektrickym proudem.

- Nikdy nepracujte s naradim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv
zpUsobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostredi pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni
pouZiti. Pouziti kabelu vhodného k vnéjSimu pouZiti sniZuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouzivate elektrické naradi ve vlhkych prostorech, pouZivejte napajeni chranéné proudovym
chrani¢em (RCD) .PouZivanie RCD omezuje nebezpeci Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chranic
(RCD)" muze byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu (GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drzte el. ru¢ni néaradi vylu¢né za izolované plochy uréené k uchopeni, protoZze pfi provozu muze dojit ke
kontaktu fezaciho i vrtaciho pfislusenstvi se skrytym fidicem nebo vlastni Sndrou.

3) BEZPECNOST OSOB

- Pfi pouzivani elektrického naradi budte pozorni a ostraZity, vénujte maximalni pozornost ¢innosti, kterou
pravé provadite. Soustfedte se na praci. Nepracujte s elektrickym naradim pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu nebo 1ék{. | chvilkovd nepozornost pfi pouzivani elektrického naradi mlze vést k
vaznému poranéni osob. PFi praci s el. naradim nejezte, nepijte a nekurte.

- Pouzivejte ochranné pomucky. Vidy pouzivejte ochranu oci. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici
druhu prace, kterou provadite. Ochranné pom{cky jako napf. respirdtor, bezpecnostni obuv s protiskluzovou
Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu, pouZivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko
poranéni osob.

- Vyvarujte se neimyslnému zapnuti el. narfadi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s
prstem na vypinaci nebo na spousti. Pfed pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo
spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. nafadi s prstem na vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. naradi do
zasuvky ze zapnutym vypinacem muze byt pricinou vaznych uraza.

- Pfed zapnutim el. naradi odstrarite vSechny sefizovaci klice a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery
zGstane pripevnén k otacejici se Casti elektrického naradi mize byt pri¢inou poranéni osob.

- Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy neprecenujte
vlastni silu. Nepouzivejte elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni obleceni. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Dbejte
na to, aby se vase vlasy, obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisSné blizkosti rotujicich nebo
rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. naradi k odsavani prachu. Pokud m3 el. naradi moznost pripojeni zafizeni na zachycovani nebo
odsavani prachu, ujistéte se, Ze doslo k jeho radnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti takovych zatizeni mlze
omezit nebezpedi vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PouZijte stolarskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete
obrabét.

- Nepoutzivejte jakékoliv naradi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, 1ék(i nebo jinych omamnych (i



navykovych latek.

- Zarizeni neni urceno k pouziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné poufZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITi A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI

- El. ndradi vidy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pfed kazdym ¢isténim nebo
udrzbou, pfi kazdém presunu a pfi ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. ndfadim, pokud je jakymkoliv
zpUsobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamzité ukoncete praci.

- Elektrické naradi nepretézujte. Elektrické nafadi bude pracovat |épe a bezpeclnéji, jestlize s nim budete
pracovat v otackach, pro které bylo navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je uréeno pro danou ¢innost.
Vhodné naradi bude dobre a bezpecné vykonavat praci, pro kterou bylo vyrobeno.

- NepoutZivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. Pouzivani
takového naradi je nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi nebo
udrzbu. Toto opatifeni omezi nebezpedi ndhodného spusténi.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické
naradi v rukou nezkuSenych uZivatelll mGze byt nebezpecné. Elektrické naradi skladujte na suchém a
bezpe¢ném misté.

- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybujicich se ¢3asti a
jejich pohyblivost. Kontrolujte zda nedoslo k poSkozeni ochrannych krytl nebo jinych &asti, které mohou
ohrozit bezpecnou funkci elektrického naradi. Pokud je naradi poskozeno, pred dalSim pouZzitim zajistéte jeho
opravu. Mnoho urazl je zplsobeno nespravnou udrzbou elektrického naradi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a Cisté. Spravné udrzované a naostfené nastroje usnadiuji praci, omezuji
nebezpedi Urazu a prace s nimi se |épe kontroluje. PouZiti jiného pfislusenstvi nez toho, které je uvedeno v
navodu k obsluze nebo doporucené dovozcem muze zplsobit poSkozeni naradi a byt pri¢inou uUrazu.

- Elektrické naradi, prislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s témito pokyny a takovym
zplUsobem, ktery je predepsdn pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh
prevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné ucely, nez pro jaké je ur¢eno, mlze vést k nebezpecnym situacim.

5) SERVIS

- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily.
Zarucite tak, Ze bude zachovana bezpecnost elektrického naradi.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKY VYPALOVAC PLEVELE

- POZOR! Ne?Z zacnete se strojem pracovat, prectéte si nasledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k poutZiti.
Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouzivanim zafizeni. Ndvod dlikladné uschovejte pro pfripad
pozdéjsi potreby.

- Vyrobek neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti), jimz fyzicka, smyslovd nebo mentalni neschopnost Ci
nedostatek zkusenosti a znalosti zabranuje v bezpec¢ném pouzivani vyrobku, pokud na né nebude dohlizeno
nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotiebice osobou zodpovédnou za jejich bezpecnost.
Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.

- NepouZivejte zafizeni, pokud ho nelze zapnout a vypnout. Pokud neni mozné zatizeni ovladat vypinacem, je
nebezpecné a je treba jej opravit.

- Pfed pfripojenim zafizeni ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické zasuvce
odpovida udajam na Stitku zafizeni.

-Zkontrolujte, zda neni napdjeci kabel poskozen. V pripadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.

- Pfi praci s zafizenim ve venkovnich prostorach pouzivejte prodluZovaci kabely, které jsou vhodné pro



venkovni pouZiti. Spoj musi byt umistén na suchém misté a nesmi lezet na zemi. Tim sniZujete nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

- Teplo mGze byt prendseno na hotlavé materidly, které jsou mimo thel pohledu. NEPOUZIVEJTE toto zafizeni
ve vlhkém prostiedi, v prostredi s hoflavymi plyny nebo v blizkosti hoflavych materidlu.

- NEPOUZIVEJTE toto nafadi jako vysousec vlast.

- NESMERUITE proud horkého vzduchu na jiné osoby nebo zvitata.

- Po pouziti zafizeni odloZte na jeho stojan a pfed uskladnénim ho nechte UpIné vychladnout.

- NENECHAVEIJTE zatizeni bez dozoru, pokud je zapnuté.

- Tryska tohoto naradi se béhem pouzZiti zahfivda na velmi vysokou teplotu. Nechte ji pfed manipulaci
dostatecné vychladnout.

- VZDY pied odloZenim zafizeni vypnéte.

- Vzdy zafizeni odpojte od zdroje elektrické energie pfed jeho ¢isténim nebo pokud jej delsi dobu nebudete
pouzivat. Zatizeni nikdy nevytahujte ze zasuvky za napajeci kabel pokud je zapnuté a pokud mate mokré nebo
vlhké ruce. Ujistéte se, Ze napdjeci kabel neni poskozen.

- Toto zafizeni pracuje pfi teploté 600 stupnd bez viditelnych znamek této teploty (zadné plamen(), coz
umocnuje riziko vzniku pozdaru. Davejte pozor na proud horkého vzduchu z dyzi (mGze zpUsobit popaleniny).
- Nepouzivejte prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. Pouziti nespravného prislusenstvi mize
predstavovat nebezpedi pro uzZivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

- V pripadé zjisténi jakékoliv poruchy (napft. Poskozeny napajeci kabel nebo zastrcka, poskozeny vypinac nebo
citite zapach spdleni) zafizeni okamzité vypnéte a odpojte od zdroje elektrické energie!

- Chrante zafizeni pred destém a vlhkem. Pokud se dovnitf elektrického naradi dostane voda, zvysuje se
riziko Urazu elektrickym proudem!

-V pfipadé, Ze se nelze vyhnout praci se zafizenim na vlhkém misté, pouZijte chranén napdjeci zdroj typu RCD
(residual current device). Pouzitim tohoto zdroje sniZujete riziko Urazu elektrickym proudem!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, ktera je kvalifikovana,
opravnénad a zpUsobild vykonavat tento typ opravy. Zafizeni musi byt v pfipadé opravy predany takovému
servisu.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNIi POKYNY PRO HORKOVZDUSNE PISTOLE
- POZOR! NezZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si nasledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k pouziti.
Seznamte se s obsluznymi prvky a sprdvnym pouZzivanim zafizeni. Navod dlkladné uschovejte pro ptipad
pozdéjsi potreby.
- Zatizeni neni uréeno k pouZiti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentdlnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné poutZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.
- Nepouzivejte zafizeni, pokud ho nelze zapnout a vypnout. Pokud neni mozné zafizeni ovladat vypinacem, je
nebezpecné a je tfeba jej opravit.
- Pfed pfripojenim zafizeni ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické zasuvce
odpovida udajam na Stitku zafizeni.
-Zkontrolujte, zda neni napdjeci kabel poskozen. V pripadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.
- Pfi préci s zafizenim ve venkovnich prostorach pouzivejte prodluzovaci kabely, které jsou vhodné pro
venkovni pouZiti. Spoj musi byt umistén na suchém misté a nesmi lezet na zemi. Tim sniZujete nebezpedi
urazu elektrickym proudem!
- Teplo miize byt pfenaseno na hotlavé materidly, které jsou mimo Uhel pohledu. NEPOUZIVEJTE toto naradi
ve vlhkém prostredi, v prostredi s hotlavymi plyny nebo v blizkosti hoflavych materiald.
- NENAHRIEVAIJTE stejné misto delsi dobu.
- NEPOUZIVEJTE toto nafadi v prostiedi s vybusnou atmosférou.
- Po pouziti naradi odlozte na vlastni stojan a pred ulozenim jej nechte Uplné vychladnout.
- NENECHAVEIJTE néfadi bez dozoru, pokud je zapnuté.
- Tryska a pfislusenstvi tohoto naradi se béhem pouziti zahtivaji na velmi vysokou teplotu. Nechte tyto ¢asti




pred manipulaci dostate¢né vychladnout.

- VZDY pred odlozenim nafadi vypnéte.

- V pripadé prace v interiéru zajistéte dostacujici proudéni vzduchu, protoZe pti pouzivani tohoto zafizeni
mohou vznikat toxické vypary.

- NEPOUZIVEJTE toto nafadi jako vysousec vlast.

- DBEJTE NA TO, aby nedoslo k zakryti ventila¢nich otvord nebo vystupniho otvoru dyzi, protoZe by uvnitf
zafizeni mohlo dojit k nadmérnému zvyseni teploty, které by zpUsobilo jeho poSkozeni.

- NESMERUITE proud horkého vzduchu na jiné osoby nebo zvitata.

- NEUMISTUIJTE b&hem poufziti nebo ihned po pouZiti trysku oproti zadnym pfedmétem.

- NEVKLADEJTE do trysky a4dné pfedméty, protoze by mohlo dojit k Grazu elektrickym proudem. P¥i pouZiti
zafizeni se nikdy nedivejte do trysky, protoze z ni proudi horky vzduch.

- DBEJTE NA TO, aby na trysce nezlstavaly zadné zbytky barvy, protoZe by mohlo dojit k jejich vzniceni.

- Ke sniZenf rizika vybuchu, NEPOUZIVEJTE toto zafizeni v lakovacich kabinach a nejméné 3,0 m od mist
strikani lakd.

- NEPOUZIVEITE toto zafizeni na odstrafiovani natérd, které obsahuji olovo. Oloupana barva, zbytky natérd
a vypary mohou obsahovat olovo, které je jedovaté.

- Skryté mista, jako jsou prostory za sténami, stropy, pod podlahami, za podhledy a jinymi panely mohou
obsahovat horlavé materidly, které mohou byt pfi praci v téchto prostorach pistoli zanicené. Vzniceni
takovych materiall nemusi byt ihned zifejmé a mUizZe mit za nasledek zranéni osob a Skody na majetku. Pri
praci v takovych oblastech pracujte s pistoli tak, Ze ji budete pohybovat smérem vpred a vzad. ZdrZzeni nebo
pozastaveni na jednom misté muze zpUsobit vzniceni panelu nebo materialu skrytého za nim.

POZNAMKA: Horkovzdu$né pistole mohou pracovat s teplotami presahujicimi 600 ° C.

- NEPOUZIVEJTE toto zafizeni na ohiev pokrmd.

- NEUMISTUJTE horkovzdu$nou pistoli p¥i praci nebo bezprostfedné po jejim vypnuti na hotlavé podklady.

- Pohyblivé ¢asti méjte béhem skrabani zabezpeceny a stabilné upevnény.

- Ujistéte se, zda je proud horkého vzduchu namifen v bezpecném sméru (mimo dosah jinych osob a
hoflavych materidld.)

- NEDOTYKEJTE SE TRYSKY, protoZe se miize béhem poufZiti zahFat na velmi vysokou teplotu a jesté nékolik
minut po pouziti z(stava horka. Ruce si chrante pracovnimi rukavicemi.

- VZDY dr#te trysku z dosahu pfivodniho kabelu.

- Supinky a malé &astecky strzeného natéru mohou byt zapaleny a odfouknuty pres otvory a trhliny v
opalovani povrchu.

- nespalujte natér. Pouzivejte Skrabku a udrzujte trysku minimalné 25 mm od natfeného povrchu. Pfi praci ve
svislé poloze pracujte smérem dol(, abyste zabranili padani zbytk( natéru do naradi a jejich spdleni.

- VZDY pouiivejte kvalitni $krabky a $pachtle.

- NEPOUZIVEJTE horkovzdu$nou pistoli v kombinaci s chemickymi odstrafiovaci natérd.

- NEPOUZIVEJTE nastavite trysky jako $krabky.

- NEMIRTE horkovzdu$nou pistoli pfimo na sklo. Sklo m{iZze prasknout a zpdsobit tak $kody na majetku nebo

draz.

- Stitky a oznaéeni udrzujte v ¢itelném stavu. Obsahuji daleZité Gdaje.

- Pokud zafizeni nedrzite v ruce, polozte ho na stabilni povrch v roviné. Pfivodni kabel umistéte tak, aby
nezpUsobil prevrhnuti horkovzdusné pistole.

- Méjte vzdy na paméti, Ze toto zarizeni mize horlavé materidly zapalit a jiné typy materidld mize zmékdit Ci
roztavit. Podle vykonavané prace tyto materialy zakryjte nebo drzte pistoli z jejich dosahu.

- Obcdas muZete zaznamenat Unik nepatrného mnozstvi koure z naradi po jeho vypnuti. To je zplUsobeno
zahtatim zbytkd maziva na topném prvku z vyroby.

- Pouzivejte ochranné prostredky zraku a dalsi bezpecnostni vybavu.

- Vzdy zafizeni odpojte od zdroje elektrické energie pred jeho ¢isténim nebo pokud jej delSi dobu nebudete
pouzivat. Zatizeni nikdy nevytahujte ze zasuvky za napajeci kabel pokud je zapnuté a pokud mate mokré nebo
vlihké ruce. Ujistéte se, Ze napajeci kabel neni poskozen.



- Toto zafizeni pracuje pfi teploté 600 stupnl bez viditelnych znamek této teploty (Zadné plament), coz
umocnuje riziko vzniku pozaru. Davejte pozor na proud horkého vzduchu z dyzi (mUZe zpUsobit popaleniny).
- Nepouzivejte pfislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. PouzZiti nespravného pfislusenstvi mlze
predstavovat nebezpecdi pro uzivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

-V pripadé zjiSténi jakékoliv poruchy (napft. Poskozeny napadjeci kabel nebo zastrcka, poskozeny vypinac nebo
citite zapach spaleni) zafizeni okamzité vypnéte a odpojte od zdroje elektrické energie!

- Chrante zafizeni pred destém a vlhkem. Pokud se dovnitf elektrického naradi dostane voda, zvysuje se
riziko Urazu elektrickym proudem!

-V pfipadé, Ze se nelze vyhnout praci se zafizenim na vihkém misté, pouZzijte chranén napajeci zdroj typu RCD
(residual current device). Pouzitim tohoto zdroje snizujete riziko Urazu elektrickym proudem!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, kterad je kvalifikovan3,
opravnéna a zplsobild vykondvat tento typ opravy. Zafizeni musi byt v pfipadé opravy predany takovému
servisu.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO PODPALOVACE KRBU A GRILU

- POZOR! NezZ zacnete se strojem pracovat, prectéte si nasledujici bezpecnostni predpisy a pokyny k poutZiti.
Seznamte se s obsluznymi prvky a spravnym pouzivanim zatizeni. Navod dikladné uschovejte pro pripad
pozdéjsi potieby.

- Zatizeni neni urceno k pouZziti osobami (v€etné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny
ohledné poufZiti zafizeni od osoby odpovédné za jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se
ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

- NepoutZivejte zafizeni, pokud ho nelze zapnout a vypnout. Pokud neni moZné zafizeni ovladat vypinacem, je
nebezpecné a je tfeba jej opravit.

- Pred pfipojenim zafizeni ke zdroji elektrické energie se ujistéte zda napéti ve vasi elektrické zasuvce
odpovidd udajim na Stitku zafizeni.

-Zkontrolujte, zda neni napdjeci kabel poskozen. V pripadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.

- Pfi praci s zafizenim ve venkovnich prostorach pouzivejte prodluzovaci kabely, které jsou vhodné pro
venkovni pouZiti. Spoj musi byt umistén na suchém misté a nesmi lezet na zemi. Tim sniZujete nebezpeci
urazu elektrickym proudem!

- Nepouzivejte podpalovac krb( a grild v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Nepouzivejte podpalovac krb( a grild v prostredi, kde hrozi nebezpedi vybuchu, kde se vyskytuji horlavé
kapaliny, plyny nebo prach. V elektrickém naradi vznikaiji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- Nevystavujte podpalovac krba a grilt desti, vihku nebo vodé. Zafizeni se nikdy nedotykejte mokryma rukama
a nikdy ho nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponotujte do vody.

- Nikdy nekombinujte pouziti podpalovace krbu a grilG spolu s pouzitim tekutych podpalovaci nebo jinych
chemikalii na rozdélani ohné.

- Pfi pouzivani podpalovace krbu a grild mohou z grilu vyletovat Zhavé uhliky a popel. Postupujte mimoradné
opatrné!

- Pfed zapnutim podpalovace krb( a grilli se ujistéte, Ze Spicka topného télesa sméruje na predmét, ktery
chcete zapalit.

- Podpalovac krb( a grill nikdy nenechavejte bez dozoru pokud je zapnuty.

- Zabrante aby se horké casti podpalovace krbG a grilG dotykaly napajeciho kabelu nebo jinych materiald,
které by se mohly zapalit.

- Po skonceni pouzivani umistéte zafizeni na stojan a nechte ho vychladnout predtim nez ho uskladnéte.

- VZdy zafizeni odpojte od zdroje elektrické energie pred jeho ¢isténim nebo pokud jej delsi dobu nebudete
pouzivat. Zafizeni nikdy nevytahujte ze zasuvky za napajeci kabel pokud je zapnuté a pokud mate mokré nebo
vlhké ruce. Ujistéte se, Ze napdjeci kabel neni poskozen.



- Toto zafizeni pracuje pfi teploté 600 stupnl bez viditelnych znamek této teploty (Zadné plamen), coz
umocnuje riziko vzniku pozaru. Davejte pozor na proud horkého vzduchu z dyzi (mUzZe zpUsobit popaleniny).
- Nepouzivejte prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. PouZiti nespravného prislusenstvi mlze
pfedstavovat nebezpecdi pro uzivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

-V pripadé zjisténi jakékoliv poruchy (napf. Poskozeny napajeci kabel nebo zastréka, poSkozeny vypinac nebo
citite zapach spaleni) zafizeni okamZité vypnéte a odpojte od zdroje elektrické energie!

- Chrante zafizeni pred destém a vlhkem. Pokud se dovnitf elektrického naradi dostane voda, zvysuje se
riziko Urazu elektrickym proudem!

-V pfipadé, Ze se nelze vyhnout praci se zafizenim na vlhkém misté, pouzijte chranén napdjeci zdroj typu RCD
(residual current device). Pouzitim tohoto zdroje snizujete riziko Urazu elektrickym proudem!

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, kterd je kvalifikovana,
opravnéna a zpUsobild vykondvat tento typ opravy. Zafizeni musi byt v pfipadé opravy predany takovému
servisu.

MONTAZ A POUZITI

Vidy pouZzivejte zafizeni opatrné! DBEJTE NA TO, aby béhem pouZivani zafizeni nedoslo k zakryti ventilacnich
otvorl nebo vystupniho otvoru dyzi, protoZe by uvnitf zafizeni mohlo dojit k nadmérnému zvyseni teploty,
které by mohlo zpUsobit pokozeni zafizeni nebo popdéleniny uZivatele. NEDOTYKEJTE SE HORKE TRYSKY!

ZAPNUTI/ VYPNUTI
- Pfed pfipojenim zafizeni zdroji elektrické energie se ujistéte zda
napéti ve vasi elektrické zdsuvce odpovidd udajim na Stitku
zafizeni.
- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poskozen. V pfipadé Ze je,
zafizeni nepouZivejte a napdjeci kabel nechte vymeénit v
autorizovaném servisu, aby se predeslo nebezpeci.
- Pfipojte zatizeni ke zdroji elektrické energie zastréenim zastrcky
do elektrické zasuvky.
- Pro zapnuti zafizeni posunte vypinac do polohy 1, 2 nebo 3. Po
zapnuti mlZe ze zafizeni vychdzet kout. Neindikuje to vSak Zadny
problém.
- K vypnuti pfistroje posunte vypinac do polohy 0. V pfipadé, Ze jste
ze zafizenim pracovali pti vysoké teploté (600 ° C) doporucujeme
pred samotnym vypnutim zafizeni posunout vypina¢ do polohy 1
aby se zafizeni rychle ochladilo. Pfed presouvanim nebo
uskladnénim nechte zafizeni Uplné vychladnout.

INSTALACE TRYSEK

- Zvolte si vhodnou trysku podle zamysleného poufziti zatizeni.

- Ptislusnou trysku namontujte na zafizeni nasunutim na trysku (2)

- Trysky tohoto naradi se béhem pouziti zahtivaji na velmi vysokou teplotu. Nikdy se jich nedotykejte béhem
nebo bezprostredné po poufZiti zafizeni a nechte je pfed manipulaci dostatecné vychladnout.

POUZITI JAKO VYPALOVAC PLEVELE

Montaz prodluzovaci rukojeti

- ProdluZovaci rukojet se sklada ze dvou ¢asti.

- Spojte obé ¢asti dohromadly.

- Namontujte prodluZovaci rukojet k zafizeni. Ujistéte se, Ze prodluzovaci rukojet pevné zapadla na misto.




- Ujistéte se, Ze zafizeni je vypnuto.

- Namontujte trysku na vypalovani plevele (8) na zafizeni.

- Pfed pfipojenim zafizeni ke zdroji elektrické energie se ujistéte, Ze napajeci kabel je bezpecné uchyceni v
drzaku na uchyceni kabelu (9) a napéti ve vasi elektrické zasuvce odpovida udajim na sStitku zatizeni.

- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poSkozen. V pripadé Ze je, zafizeni nepouzivejte a napajeci kabel
nechte vyménit v autorizovaném servisu, aby se predeslo nebezpedi.

- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie zastr¢enim zastrcky do elektrické zasuvky.

- Pro zapnuti zafizeni posunte vypinac do polohy 2.

- Pro dosazZeni Uplné pracovni teploty nechte pfistroj zahrat priblizné 45 sekund.

- Nejucinnéjsi zpUsob poutZiti je kdyz maji plevele vysoky obsah mizy. Nejlepsi ¢as na odstranéni plevell je
proto jaro. Cim mladsi jsou odstrafiovany plevele, tim intenzivnéj$i je ucinek. Uspéch této metody neni
okamzité viditelny a zavisi na typu odstrafiované plevele.

- Plevele s hladkymi listy mohou byt zni¢eny jiz po prvnim vypaleni, avsak zcela odstranéni plevell s tvrdymi
listy, naptiklad bodlaky, dosahnete opakovanym vypalovanim v 1-2 tydennim intervalu. Tvrdé travy jsou
mimoradné odolné a vyZaduji pomérné dlouhou dobu odstrarfiovani.

- Zarizeni by mélo byt pouZivano pouze na mensich plochach. Jakmile jsou plevele pfilis vysoké, musi se
nejprve posekat. Postup odstrafiovani je méné ucinny, protoze plevele jsou silnéjsi a jejich kofeny obsahuji
vice vody.

- Plevele staci zahtat. Zcela vypdleni neni nutné. Pro uc¢inné plisobeni a likvidaci drzte trysku asi 0 az 5 cm nad
plevelem cca 5 sekund dlouho. BEhem této kratké doby dojde ke zni¢eni bunécné struktury a nasledkem toho
plevel béhem nékolika dni odumre

- Nékteré typy plevelll vyZzaduji opakované vypaleni.

- K vypnuti pfistroje posurite vypinac do polohy 0. Pfed pfesouvanim nebo uskladnénim nechte zafizeni tupiné
vychladnout.

POUZITI JAKO HORKOVZDUSNE PISTOLE

Demontaz prodluzovaci rukojeti

- Stisknéte a uvolnéte uzamykaci tlacitko (5) a nasledné odmontujte prodluzovaci rukojet ze zafizeni
potahnutim smérem dozadu.

Odstrariovani laku / uvolfiovani lepidla T—

Namontujte plochou trysku (12). Kratkou chvili zméakcéujte A Y/ /K
lak horkym vzduchem a pomoci ostré a Cisté Spachtle ho B 1 /4
nadzvedavejte. Prili§ dlouhé plisobeni horkého vzduchu
spali lak a ztéZuje jeho odstranéni. Mnohé lepidla
(napriklad samolepky) pfi nahfivani zméknou. Kdyz je
lepidlo zahtaté, mizete spoj oddélit, nebo miizete
prebytecné lepidlo odstranit.




Odstranovani laku z oken

Bezpodminecné pouzivejte trysku na ochranu skla. Hrozi
nebezpeci prasknuti skla. Na profilovanych plochach
muzete lak pomoci vhodné Spachtle nadzvednout a potom
ho odstrafiovat mékkym draténym kartacem.

-
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Svarovani plastu

Namontujte na pistoli redukéni trysku (11) a svarovaci
patku. Obrobky, které budete svarovat i svafovaci drat musi
byt ze stejného materidlu. Misto svaru musi byt Cisté a
zbavené mastnoty. Opatrné zahtivejte obé mista svaru, az
vstoupi rozpusténou konzistenci. Pfi praci dadvejte pozor a
pamatujte na to, Ze tepelny rozdil mezi rozehtatou a
kapalnou konzistenci plastu je maly. Pridavejte svarovaci
drat a nechte ho tat do mezery tak, aby vznikl rovhomérny
Sev svaru.

Smrstovani

Namontujte redukéni trysku (11). Prdmér smrstovaci
féliové hadice zvolte podle obrobku. Smrstovaci hadicovou
folii rovnomérné ohfivejte.

Rozmrazovani vodovodnich potrubi

Pfed zahfivanim se pfesvédcte, zda jde skutecné o
vodovodni potrubi. Vodovodni potrubi se ¢asto vnéjsim
vzhledem od plynovych potrubi viibec nelisi. Plynové
potrubi se nesmi v Zadném pripadé nahfivat. Namontujte
Uhlovou trysku. Zamrzlé mista zahfivejte vidy od okraje
smérem ke stfedu. Plastové trubky a rovnéz plastové
mezikusy mezi trubkami (spojky) ohtivejte mimoradné
opatrné, abyste se vyhnuli jejich poskozeni.

FE =550°C
P (hard) = 300°C

=
e

Meékké pajeni

Namontujte redukéni trysku (11), abyste mohli bodové
pajet nebo namontujte reflektorovou trysku pro pajeni
trubek. Pokud budete pouzivat pajku bez tekutého
prostiedku, potiete misto pajeni pajecim tukem nebo
bezolovnatou pastou. Podle pfislusného druhu materialu
zahtivejte pajené misto cca 50 az 120 sekund. Pridejte




pajku. Pajka se musi roztavit pti teploté vytvorené naradim.
Po vychladnuti v pfipadé potreby odstrante ze pajeného
mista tekuty prostredek!

POUZITi JAKO PODPALOVAC KRBU A GRILU

Demontaz prodluzovaci rukojeti

- Stisknéte a uvolnéte uzamykaci tlacitko (5) a nasledné odmontujte prodluZovaci rukojet ze zafizeni
potahnutim smérem dozadu.

- Ujistéte se, Ze zafizeni je vypnuto.

- Namontujte zapalovaci trysku pro gril nebo krb (10) na zafizeni.

- Pred pfipojenim zatizeni ke zdroji elektrické energie se ujistéte, Ze napéti ve vasi elektrické zasuvce odpovida
udajlm na stitku zatizeni.

- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poSkozen. V pfipadé Ze je, zafizeni nepouzivejte a napdjeci kabel
nechte vymeénit v autorizovaném servisu, aby se predeslo nebezpedi.

- Pfipojte zafizeni ke zdroji elektrické energie zastréenim zastrcky do elektrické zasuvky.

ZAPALENI DREVENEHO UHLI NEBO BRIKIET V GRILU

1. Drfevéné uhli nebo brikety poloZte na kopu.

2. Podpalovac krb( a grilG drite tak aby se Spicka topného télesa dotykala kopy dievéného uhli nebo briket.
Stojan (3) je mozné pouzit na pevné podepreni zafizeni ve spravné poloze.

3. Zapnéte zafizeni posunutim vypinace do polohy 2.

4. Po rozzhaven drevéného uhli nebo briket podpalovac krb( a grild pomalu odtdhnéte o 500 -1 000 mm
dozadu a jesté alespon dalSich 60 sekund nechte nasmérovan na stejné misto.

* Cas zapaleni dievéného uhli nebo briket zavisi na jejich mnozstvi a kvality.

POZNAMKA: Po zapéleni dfevéného uhli nebo briket jiz podpalova¢ krb( a grilQi neptikladejte k pretavenému
dfevénému uhli nebo brikety. Mohlo by dojit k roztaveni Spi¢ky topného télesa!

VAROVANI! Nedotykejte se trysky. Tryska je b&hem pouZiti a nékolik minut po pouZiti stale horka.
- Po skonéeni pouzivani zafizeni vypnéte, umistéte na stojan a nechte vychladnout.

ZAPALENI DREVA V KRBU

1. Natrhejte noviny na drobné kousky a vlozte je mezi polena.

2. Podpalovac krb( a grilCi drzte tak aby se Spicka topného télesa dotykala novin. Stojan (3) je mozné pouzit
na pevné podepreni zafizeni ve spravné poloze.

3. Zapnéte zafizeni posunutim vypinace do polohy 2.

4. Po zapaleni novin podpalovac krbd a grill pomalu odtahnéte o 500 -1 000 mm dozadu a jesté alespon
dalSich 60 sekund nechte nasmérovan na stejné misto.

POZNAMKA: Po zapaleni novin uz podpalovac krba a grilt nepfikladejte k hoticim novindm. Mohlo by dojit
k roztaveni Spicky topného télesa!

VAROVANI! Nedotykejte se trysky. Tryska je béhem pouZiti a nékolik minut po pouZiti stale horka.
- Po skonceni pouzivani zafizeni vypnéte, umistéte na stojan a nechte vychladnout.

- Pfed zahdjenim jakékoliv kontroly nebo udrzby, zafizeni vypnéte a vytdhnéte zastrcku z elektrické zasuvky.
- Elektricky vypalovac plevele dikladné vycistéte po kazdém pouZiti. Pokud necistoty nelze odstranit, pouZijte
mékky hadrik navlhéeny v mydlové vodé. Nikdy nepouzivejte Cistici prostfedky nebo rozpoustédla jako je
benzin, alkohol, épavek apod.! Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové ¢asti vyrobku.

- UdrZujte ventilaéni otvory Cisté bez prachu a nedistot, abyste predesli pfehfati motoru.



- Pravidelné kontrolujte své zatizeni a kdyz zjistite, Ze nékteré soucastky jsou opotiebované nebo poskozené,
preventivné je kvlli vlastni bezpecnosti vyménte. Opotrebené ¢i poskozené ¢asti stroje se mohou vyménit
pouze v autorizovaném servisu nebo jejich vymeénu zajisti prodejce.

- Postarejte se o to, aby byly pouzity originalni ndhradni soucastky.

SKLADOVANI
- Pfed uskladnénim nechte pftistroj zcela vychladnout.
- Elektricky vypalovac plevele uskladnéte na Cistém a suchém misté.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen3, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunalniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérna
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
M [ oduktu pomUZete zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahéte prevenci potencidlnich
negativnich dopadu na Zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpad(l. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Urfadu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pfi
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty.




STREND PRO"

Zarucni list / Warranty

Vyrobni &islo: Déatum prodeje: Podpis a razitko prodejce:

Meno zakaznika (nazov firmy): Adresa zékaznika (sidlo firmy):

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, Podpis zakaznika:
ze mu bylo zarizeni predvedeno

a vysvétleno, ze byl seznamen s navodem
k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje
a ze mu zafrizeni bylo vydano kompletni.




N

Zaznamy o reklamacich — zaruénich opravach

Datum pfijeti Datum Evidenéni Podpis prevedené | Razitko servisniho
reklamace: ukonceni Cislo zarucni opravy technika:
reklamace: reklamace: .
(Zaznam
0 neopravnéné
reklamace)
Podminky zaruky

. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaruéni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplsobu pouzivani a skladovani

vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaruéni doba zacina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

. Prodlouzena zaruéni doba 5 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku

s prodlouzenou zarukou, koneénym zakaznikim je spotfebitel a vyrobek nebude pouzivany na komeréni nasazeni. Prodlouzena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

. Zarucni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach

tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel maze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stfedisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaru¢ni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejcl a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

. Servisni stfedisko je povinné zajistit zarucni opravu v zakonem stanovené |huté. Zakonem stanovena lhata pro vyfizeni reklamace

zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

. Bezplatna zaruéni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zpusobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi

uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dill

nevhodnych nahradnich dild, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v disledku trvalého prekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize pfevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

. Za bézné opotfebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, feznych ¢asti a jejich krytd,

stfiznych Sroubt a klinl, pfevodovych a klinovych fement, fetézovych prevod, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svicky, olejové a chladici napiné.

. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny

vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, zarovky a podobné.

. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky meé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.
. Pri reklamacich se postupuje podle pfisluSnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotiebitele.
. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 5 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,

v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro€it dobu 12 mésicd. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 12 mésicu od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tfi

a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenéana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplini a filtrG dle
doporuceni vyrobce, vyména opotiebenych a poskozenych dilu, které mohou ovlivnit poSkozeni nebo opotrebeni jinych dilt a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se Gétuje dle platného ceniku servisniho strediska.

PFi uplatiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarulni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dariové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nespinéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaruénim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.

ZARUCNIi A POZARUCNI SERVIS PROVADi ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
Vyrobce: ZHEJIANG TITAN MACHINERY CO., LTD. NO. 8, QUNSHAN ROAD, HUANGLONG INDUSTRIAL ZONE, 321200 WUYI, ZHEJIANG, PR. CHINA
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ELEKTROMOS GYOMEGETO

HASZNALAT

Multifunkcids késziilék:

e Gyomégetd: Megsziinteti a gyomokat a gyokerekig vegyszerek hasznalata nélkiil. A késziilék
fuvokajabodl érkezé ho a gybkérzet mellett is elpusztitja a gyomot a rendkiviil magas hémérséklet
miatt, megakadalyozva annak tovabbi névekedését.

o Holégfuava: eltavolitja a régi festéket, csovek, folidk sth.

e Kandalld és grill gyujtd: gyorsan és biztonsagosan meggyuijtja a grillsiitét, brikettet vagy fat a kerti
grillekben és kandallékban

o Jégtelenitd: kiolvasztja a jeget a jardakon, a flitést, a vizelosztast, az ereszcsatornakat stb.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen haszndlat esete. A nem
rendeltetésszer(i haszndlatbdl eredd kdrokért a felhaszndld / lizemelteté és nem a gydrto felelGs. Felhivjuk
figyelmét, hogy ezt az eszkézt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem érvényes,
ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonld célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG/FREKVENCIA 230V /50 Hz
BEMENOTELJESITMENY 2 000 W
.60 °C/ 500 I/m
HOMERSEKLET / LEVEGO ARAMLAS 1.350 °C /300 I/m
1. 600 °C /500 I/m
TAPKABEL HOSSZASAG 1,8m
suLy 1,1 kg

A KESZULEK RESZEI




1 | HALOZATI KAPCSOLO | 8 FUVOKA EGO ORR
2 SZOROFE) 9 KABELTARTO
3 ALLVANY 10 GYUJTOZO RACSHOZ VAGY KANDALLOHOZ
4 SZELLOZES FURGAI 1 A MUANYAG HEGESZTESENEK, A SZEREPES CSOVEKNEK ES A
FILMEKNEK A CSOKKENTESE
ZARO GOMB LAPOS SZiVO RAGASZTO CSATLAKOZASOK ELLENORZESEHEZ, LAGYITO
5 12 .
FESTEKEK
6 | HOSSZABBITORUD | 13 SZELES SZAM A REGI FESTEKEK ELTAVOLITASAHOZ
7 FOGANTYU 14 TAPKABEL

JELMAGYARAZAT

Altalanos veszélyjelzés.

M!Q‘ Olvassa el a hasznalati utasitast.

Ne dobja ki a szokdsos haztartdsi hulladékkal egyiitt. Ehelyett forduljon kérnyezetbarat
maodon az Ujrahasznositd kdozpontokhoz. Kérjiik, Gigyeljen a kbrnyezet védelmére.

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai irdnyelveknek, és végrehajtottak az ezen
iranyelvek megfelel6ségének értékelésére szolgalé mddszert.

Viseljen véd&szemiiveget.

Viseljen flilvédét.

n Efy
M3

Viseljen véd&kesztylit.

Viseljen légz6késziléket.

Egési sériilés veszélye. Tartson biztonsagos tavolsagot a forré gép alkatrészeitél.

>EO @

Védettség IPX0

)
>
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Kett8s szigetelésvédelem Il. Nincs sziikség foldelésre.

Ne dolgozzon esGben, és ne hagyja a késziléket kint, ha esik.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a
haztartdsi hulladékhoz, hanem adja at azokat egy masodlagos gy(ijt6helyre.

A gy(jtésért és annak Ujrafeldolgozassal torténd tovabbi feldolgozasaért pénzigyi
hozzajarulast fizettek e csomagoldsért.
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ALTALANOS BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELKETROMOS SZERSZAMHOZ
- FIGYELMESZTETES! Olvassa el az elektromos kéziszerszamhoz mellékelt biztonsagi figyelmeztetéseket,
utasitasokat, illusztracidkat és specifikacidkat. Az aldbbi utasitdsok be nem tartasa aramutést, tizet és /
vagy sulyos sériiléseket okozhat.

1) MUNKAHELYI BOSZTONSAG

- A munkahelyet tisztan és jol megvilagitott allapotban kell tartani. A rendetlenség és a sotét helyek okozzak
gyakran a baleseteket.

- Ne hasznadlja az elektromos szerszamot robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok, gdzok
vagy por vannak jelen. Az elektromos szerszamok szikrakat okoznak, amelyek meggyujthatjdk a port vagy a
flstot.

- Hasznalatakor tartsa tavol a gyerekeket és mds személyeket az elektromos kéziszerszamtél. Ha zavart,
elveszitheti tevékenysége irdnyitasat.



2) ELEKTROMOS BISZTONSAG

- Az elektromos szerszam dugdjanak meg kell egyeznie a haldzati csatlakozoaljzattal. Soha ne mddositsa az el.
tapkabel. Soha ne csatlakoztasson biztonsagi tlvel elladtott szerszamokat a haldzati csatlakozéhoz, elosztdkkal
vagy mas adapterekkel. A sértetlen dugdk és a megfelel§ aljzatok csokkentik az aramités kockazatat. A sériilt
vagy 0sszekuszalt tdpkabelek novelik az dramiités kockdzatdt. Ha a haldzati kdbel megsériilt, azt ki kell cserélni
egy specialis haldzati vezetékre, amelyet a gyartotdl vagy meghatalmazott képviselGjétél lehet beszerezni.

- A kezel6 nem érintheti testével a foldelt targyakat, mint pl csovek, kozponti flt6test, kdlyhak és
hit&szekrények. Az dramiités veszélye nagyobb, ha teste a foldhoz csatlakozik.

- Ne tegye ki az elektromos szerszamot esének, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érjen nedves kézzel az
elektromos szerszamhoz. Az elektromos szerszamokat soha ne mossa folyé viz alatt, és ne meritse vizbe.

- A kabelt nem szabad tulterhelni. Soha ne haszndlja a vezetéket az elektromos kéziszerszam csatlakozdjanak
hordozasahoz, meghuzdsahoz vagy meghuzasahoz. A kabelt nem szabad hének, olajnak, éles széleknek vagy
mozgd alkatrészeknek kitenni. A sérilt vagy 0sszekuszalddott vezetékek ndvelik az aramutés kockazatat.

- Soha ne dolgozzon olyan eszkdzokkel, amelyek megrongdltdk az aramellatast. kdbel vagy villa vagy leesett a
foldre, és barmilyen médon megsériilt.

- Ha az elektromos szerszamot szabadban haszndlja, hasznaljon kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbito
kabelt. Kiltéri hasznalatra alkalmas vezeték hasznalata csokkenti az aramutés kockazatat

- Ha nedves helyen haszndlja az elektromos szerszamot, hasznaljon RCD-vel védett tapegységet. Az RCD
hasznalata csokkenti az aramuiités kockazatat. Az "RCD" kifejezés helyettesithet6 a "f6 megszakitéval (GFCI)"
vagy "szivargé megszakitéval (ELCB)".

- Tartsa az el. kéziszerszamok kizarélag szigetelt megfogd felliletek mogott, mivel miikodés kozben a vago
vagy furdszerkezet érintkezésbe kerilhet egy rejtett huzallal vagy sajat zsinérjaval.

3) SZEMELYI BISZTONSAG

- Ha elektromos szerszdmot hasznal, legyen koriiltekintd és éber, maximalis figyelmet forditva az On altal
végzett tevékenységre. Osszpontositson a munkara. Ne hasznalja az elektromos szerszdmot, ha faradt vagy
kabitdszer, alkohol vagy gyogyszer hatdsa alatt all. Még egy pillanatnyi figyelmetlenség az elektromos
szerszam hasznalata kozben sulyos személyi sériilést okozhat. Amikor el. ne egyen, ne igyon és ne
dohanyozzon eszkdzokkel.

- Viseljen véddéfelszerelést. Mindig viseljen szemvédé6t. Hasznaljon a munkavégzés tipusanak megfeleld
véddbfelszerelést. Véd6 segédeszkozok, mint pl a munkafeltételeknek megfelel6en hasznalt [égz6késziilék,
csuszasgatld biztonsagi cipd, fejfed6 vagy hallasvédd csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

- Keriilje az aramellatas véletlen bekapcsolasat. eszkozok. Ne hordozzon e-mailt. olyan eszkdz, amely az
elektromos halézathoz csatlakozik, ujjaval a kapcsoldn vagy a ravaszon. Az dramellatashoz valé csatlakozas
el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a kapcsold vagy a kapcsold "ki" allasban van. Az el. szerszamokat egy ujjal a
kapcsoldn, vagy csatlakoztassa a dugdt el. Az elektromos kéziszerszamok bekapcsolt allapotban sulyos
sérlléseket okozhatnak.

- Miel6tt bekapcsolna az el. szerszamok tavolitsak el az 6sszes bedllitd kulcsot és szerszamot. Az elektromos
kéziszerszdm forgo részéhez rogzitett csavarkulcs vagy szerszam személyi sériiléseket okozhat.

- Mindig tartsa stabil testtartasat és egyensulyat. Csak ott dolgozzon, ahol biztonsagosan elérheti. Soha ne
becsiilje tul sajat erejét. Ne haszndljon elektromos szerszamot faradt allapotban.

- Oltdzz megfelel8en. Viseljen munkaruhat. Ne viseljen laza ruhdzatot vagy ékszert. Ugyeljen arra, hogy haja,
ruhdja, keszty(ije vagy mas testrésze ne keriiljon tul kozel az el forgd vagy forrd részeihez. eszkdzok.

- Csatlakoztassa az el. porelszivo eszkdzok. Ha az el. Ha a szerszam csatlakoztathatd porgydijté vagy elszivo
készilékhez, ellenérizze, hogy megfelel6en csatlakoztatta-e és hasznalta-e. Az ilyen eszkozok hasznalata
csokkentheti a por altal okozott veszélyeket.

- Rogzitse a munkadarabot. A megmunkdlanddé munkadarab rogzitéséhez hasznaljon asztalos bilincset vagy
aljzatot.

- Ne hasznaljon semmilyen eszkozt, ha alkohol, kabitdszer, gydgyszer vagy mas kabitdszer vagy fliggbséget
okozd szer hatdsa alatt all.

- A késziiléket nem szabad olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlni, akiknek csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességeik vannak, vagy nincs tapasztalatuk és tudasuk, kivéve, ha a



biztonsagukért felelGs személy felligyeletet vagy utasitast kapott a késziilék haszndlatdval kapcsolatban. . A
gyermekeket felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a készilékkel.

4) ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KARBANTARTASA

- El. szerszamot mindig huzza ki az alyzatbdl, barmilyen munkahelyi probléma esetén, minden takaritas vagy
karbantartas el6tt, az egyes transzferek soran és a tevékenység végén! Soha ne dolgozzon el. eszkdzoket, ha
barmilyen médon megsériltek.

- Ha a szerszam rendellenes hangot vagy szagot ad ki, azonnal hagyja abba a munkat.

- Ne terhelje tul az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamok jobban és biztonsagosan fognak
mdkdodni, ha velik olyan sebességgel dolgoznak, amire tervezték 6ket. Haszndlja a munkahoz megfelel§
eszkozt. Megfelel6 eszkoz jol és biztonsagosan elvégzi azt a munkat, amelyre gyartottak.

- Ne hasznaljon olyan elektromos szerszamot, amelyet nem lehet biztonsagosan be- és kikapcsolni a vezérl6
kapcsoldval. Az ilyen eszkozok haszndlata veszélyes. A sériilt megszakitot egy tanusitott szervizben kell
megjavitani.

- Miel6tt barmilyen beallitast elvégezne, tartozékot cserélne vagy barmilyen karbantartast végezne, valassza
le a szerszamot az elektromos haldézatrél. Ez az intézkedés csokkenti a véletlen inditds kockazatat.

- A fel nem haszndlt elektromos szerszdmokat tartsa gyermekek és illetéktelen személyek el6l. A
tapasztalatlan felhasznalok altal hasznalt elektromos szerszamok veszélyesek lehetnek. Az elektromos
szerszamokat szdraz és biztonsagos helyen tarolja.

- Ovatosan tartsa j6 llapotban az elektromos szerszamot. Rendszeresen ellenérizze a mozgé alkatrészek
beallitdsat és mozgékonysagukat. Ellenérizze, hogy a véd6burkolatok vagy mas alkatrészek nem sériiltek-e az
elektromos szerszam biztonsagos mikodésében. Ha a szerszdm megsériilt, javitsa meg, miel6tt Gjra
felhaszndlna. Sok sérilést az elektromos szerszamok nem megfelel§ karbantartdsa okoz.

- Tartsa a vagoszerszamokat élesen és tisztan. A megfelel6en karbantartott és kihegyezett szerszamok
megkonnyitik a munkat, csokkentik a sériilések kockazatat, és a vellik végzett munka jobban ellendrizheté.
Az lizemeltetési utasitdsban meghatdrozottaktdl eltéré vagy az importdr altal ajanlott kiegésziték haszndlata
karosithatja a szerszdmot és sériilést okozhat.

- elektromos szerszamok, kiegészit6k, munkaeszk6zok stb. hasznalja ezeket az utasitasokat és az adott
elektromos kéziszerszamra elGirt mdodon, figyelembe véve a munkakorilményeket és az elvégzett munka
tipusat. Az eszk6z mas célokra torténé hasznalata veszélyes helyzetekhez vezethet.

5) SZERVIZ
- Az elektromos szerszamot szakképzett szervizzel bizza meg. Csak ugyanazokat a potalkatrészeket szabad
hasznalni. Ez biztositja az elektromos szerszam biztonsaganak fenntartasat.

KIEGESZITO BISZTONSAGI UTASITASOK AZ ELEKTROMOS GYOMEGOH(Z
- FIGYELMESZTETES! A gép megkezdése elStt olvassa el az aldbbi biztonsagi eléirdsokat és hasznalati
utasitdsokat. Ismerje meg a késziilék kezelGszerveit és megfelel§ haszndlatat. Tartsa ezeket az utasitdsokat
biztonsagos helyen a késébbi felhasznalds céljabdl.
- A terméket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznaljak, akiknek fizikai, érzékszervi vagy
mentalis képtelensége vagy tapasztalatdnak és ismeretének hidnya akaddlyozza a termék biztonsagos
hasznalatat, kivéve, ha a felel6s személy felligyeli vagy utasitja a készlilék haszndlatdra. biztonsaguk
érdekében. Vigyazzon a gyerekekre annak biztositasdra, hogy ne tudjanak jatszani a termékkel.
- Ne hasznalja a késziiléket, ha azt nem lehet be- és kikapcsolni. Ha a késziiléket nem lehet a kapcsoléval
mUikodtetni, az veszélyes és javitasra szorul.
- Miel6tt csatlakoztatja a késziiléket az elektromos haldzathoz, ellenérizze, hogy a haldzati csatlakozdaljzat
fesziltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan feltiintetett adatokkal.
-Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e. Ha igen, cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba a veszély
elkeriilése érdekében.
- Ha szabadban dolgozik, hasznaljon kiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd vezetékeket. A kotést szaraz
helyen kell elhelyezni, és nem fekszik a féldon. Ez csokkenti az aramiités kockazatat!
- A hé atvihet6 olyan tlizveszélyes anyagokra, amelyek nem lathatdk. NE hasznalja ezt a berendezést nedves




kérnyezetben, gyulékony gazokkal vagy gyulékony anyagok kozelében.

- NE hasznalja ezt az eszkozt hajszaritoként.

- NE iranyitsa a forrd levegGsugarat mas emberek vagy allatok felé.

- Hasznalat utan helyezze a késziiléket az allvanydra, és hagyja teljesen kih(ilni, miel6tt tarolja.

- NE hagyija a késziiléket felligyelet nélkiil, ha be van kapcsolva.

- A szerszam fuvdkaja hasznalat kdzben nagyon magas hémérsékletre melegszik fel. Kezelés el6tt hagyja
kelléen kihilni.

- MINDIG kapcsolja ki a késziiléket, miel6tt tarolja.

- Mindig huzza ki a késziiléket a tisztitas eltt, vagy ha hosszabb ideig nem haszndlja. Soha ne huzza ki a
készilék tapkabelét, amikor be van kapcsolva, és ha a keze nedves vagy nedves. Ellenérizze, hogy a tdpkabel
nem sérllt-e.

- Ez a késziilék 600 fokos hémérsékleten miikodik, anélkiil, hogy ennek a hémérsékletnek lathatd jelei
lennének (nincs 1ang), ami noveli a tizveszélyt. Ugyeljen a favéka forrd levegd aramlaséra (égési sériiléseket
okozhat).

- Ne haszndljon olyan kiegészitGket, amelyeket a gyartd nem ajanlott. A nem megfelels kiegészit6k hasznalata
veszélyeztetheti a felhaszndlot és sulyosan karosithatja készilékét.

- Ha barmilyen hibat észlel (pl. Sérilt tdpkabel vagy csatlakozd, sériilt kapcsold vagy égési szagot érez),
azonnal kapcsolja ki a készliléket, és valassza le az dramforrasrol!

- Ovja a késziiléket es6td| és nedvességtél. Ha az elektromos szerszdm belsejébe viz keriil, az megné
aramités veszélye!

- Ha nem tudja elkerilni, hogy nedves helyen dolgozzon a késziilékkel, haszndljon védett RCD-t
(maradékdaramu késziléket). Ennek a forrasnak a haszndlataval csokkentheti az dramuiités kockazatat!

(*) Engedélyezett szerviz: A gyartd vagy az import6r szervizosztilya vagy mas személy, aki képesitéssel
rendelkezik, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitasok elvégzésére. Javitds esetén
a késziléket at kell adni egy ilyen szerviznek.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE TEPLOVZDUSNE PISTOLE
- FIGYELMESZTETES! A gép megkezdése el6tt olvassa el az alabbi biztonsagi és hasznalati utasitasokat.
Ismerje meg a késziilék kezelGszerveit és megfelel§ hasznalatat. Tartsa ezeket az utasitdsokat biztonsagos
helyen a kés6bbi felhasznalas céljabdl.
- A késziiléket nem szabad olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) hasznalni, akiknek csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességeik vannak, vagy nincs tapasztalatuk és ismereteik, kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy felligyeletet vagy utasitast kapott a késziilék hasznalatara . A gyermekeket
felligyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.
- Ne hasznalja a késziléket, ha azt nem lehet be- és kikapcsolni. Ha az eszkdzt nem lehet a kapcsoléval
m(ikodtetni, az veszélyes és javitasra szorul.
- Miel6tt csatlakoztatja a készliléket az elektromos hdldzathoz, ellenérizze, hogy a héldzati csatlakozdaljzat
feszlltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan feltlintetett adatokkal.
-Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e. Ha igen, cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba a veszély
elkeriilése érdekében.
- Ha szabadban dolgozik, hasznaljon kiltéri haszndlatra alkalmas hosszabbitd vezetékeket. Az illesztést széraz
helyen kell elhelyezni, és nem fekszik a foldon. Ez csokkenti az aramuités kockazatat!
- A hé atvihet6 olyan tlizveszélyes anyagokra, amelyek nem lathatok. NE hasznalja ezt az eszkdzt nedves
kérnyezetben, gyulékony gazokkal vagy gyulékony anyagok kozelében.
- NE melegitse sokaig ugyanazon a helyen.
- NE hasznadlja ezt az eszkdzt robbandsveszélyes kornyezetben.
- A szerszam haszndlata utan helyezze a sajat allvanyara, és taroldsa el6tt hagyja teljesen kihilni.
- NE hagyja felligyelet nélkiil a szerszamot, amig be van kapcsolva.
- A szerszam fuvodkaja és tartozékai hasznalat kozben nagyon felforrésodnak. Hagyja ezeket az alkatrészeket
kell6en kih(lni a kezelés el6tt.
- MINDIG kapcsolja ki a szerszamot, miel6tt tarolja.
- A beltéri munkavégzés soran biztositson elegend légaramlast, mert mérgez6 fist keletkezhet a berendezés




haszndlata soran.

- NE hasznalja ezt az eszkozt hajszaritoként.

- Ugyeljen arra, hogy ne takarja el a szell6z8nyildsokat vagy a fivdka kimenetét, mert ez a késziilék belsejében
|év6é hémérséklet tulzott emelkedését okozhatja, ami karosithatja azt.

- NE iranyitsa forré leveg6 aramlasat mas emberekre vagy allatokra.

- NE helyezze a fuvékat targyakra haszndlat kozben vagy kdzvetlenil hasznalat utan.

- NE helyezzen semmilyen targyat a fuvokdba, mert ez aramiitést okozhat. A készlilék hasznalata kézben soha
ne nézzen a fuvokaba, mivel forrd levegs aramlik ki beldle.

- Ugyeljen arra, hogy a fuvékan ne maradjon festékmaradék, mert ez meggyulladhat.

- A robbands kockdzatdnak csokkentése érdekében NE hasznalja ezt a berendezést festékfiilkékben és
legalabb 3,0 m-re a festékszérasi pontoktol.

- NE haszndlja ezt a berendezést 6lmot tartalmazd festékek eltdvolitasahoz. A hamozott festék, a
festékmaradvanyok és a flist mérgez6 6lmot tartalmazhat.

- A rejtett terliletek, példaul a falak, mennyezetek, padldk, mennyezetek és egyéb panelek mogotti teriletek
gyulékony anyagokat tartalmazhatnak, amelyeket a pisztoly meggyujthat, ha ezeken a terileteken dolgozik.
Az ilyen anyagok meggyulladasa nem feltétlenil nyilvanvalo, és személyi sériilést és anyagi kart okozhat. Ha
ilyen terlileteken dolgozik, dolgozzon a pisztollyal el6re-hatra mozgatva. Az egy helyen tartds vagy szlinet
meggyujthatja a panelt vagy a mogotte rejtett anyagot.

MEGJEGYZES: A hélégfuvok 600 ° C-ot meghaladé hémérsékleten miikddhetnek.

- NE hasznadlja a késziiléket étel melegitésére.

- NE helyezze a hépisztolyt gyulékony felliletekre a munkahelyen vagy kdzvetlenil a kikapcsolas utan.

- Tartsa rogzitve és rogzitve a mozgo alkatrészeket a karcolds soran.

- Gy6z6djon meg arrdél, hogy a forrd levegé aramlasa biztonsagos iranyba irdnyul (masok és gyulékony
anyagok eldl elzarva).

- NE TUDJAK MEG A FUROT, mert hasznalat kdzben nagyon felforrésodhat, és hasznalat utan néhany percig
forré maradhat. Munka keszty(ivel védje meg a kezét.

- MINDIG tartsa tavol a fuvékat a tapkabeltdl.

- A pelyhek és a hamozott festék apro részecskéi meggyulladhatnak és atfujédhatnak a cserzett feliilet lyukain
és repedésein.

- NE égesse el a festéket. Hasznaljon kapardt, és tartsa a fuvokat legalabb 25 mm-re a festett fellilettél.
Flgg6leges helyzetben végzett munka esetén lefelé mozogjon, hogy a festékmaradvanyok ne essenek a
szerszamba és ne égjenek el.

- MINDIG haszndljon mindségi kapardkat és spatuldkat.

- NE hasznaljon hépisztolyt vegyszeres festékeltavolitdkkal egyitt.

- NE hasznaljon hosszabbité fuvokakat kapardként.

- NE iranyitsa a h6pisztolyt kdzvetlenil az lGvegre. Az lveg eltérhet, anyagi kdrokat vagy sériiléseket okozva.
- Tartsa olvashatdan a cimkéket és a jel6léseket. Fontos adatokat tartalmaznak.

- Ha nem tartja a késziléket a kezében, helyezze stabil, vizszintes felliletre. Helyezze a tapkabelt Ggy, hogy az
ne boruljon at a hélégfuvon.

- Mindig vegye figyelembe, hogy ez a késziilék gyulékony anyagokat képes meggyujtani, mas tipusu anyagok
pedig megpuhulhatnak vagy megolvadhatnak. Az elvégzett munkatél fliggden takarja le ezeket az anyagokat,
vagy tartsa tavol a fegyvert.

- Esetenként el6fordulhat, hogy kis mennyiségli fust tdvozik a szerszambdl a kikapcsolas utan. Ez annak
kdszonhetd, hogy a flitéelem gyarilag felmelegiti a ken6anyag-maradvanyokat.

- Viseljen szemvéddét és egyéb biztonsagi felszerelést.

- Mindig huzza ki a készliléket a haldzatbdl, miel6tt tisztitja, vagy ha hosszabb ideig nem hasznélja. Soha ne
huzza ki a késziilék tapkabelét, amikor be van kapcsolva, és ha a keze nedves vagy nedves. Ellenérizze, hogy
a tapkabel nem sérilt-e.

- Ez a késziilék 600 fokos hémérsékleten miikodik, ennek a hémérsékletnek nincs lathatd jele (lang nélkdl),
ami noveli a tlizveszélyt. Ugyeljen a fuvoka forrd levegd aramlasara (égési sériiléseket okozhat).

- Ne haszndljon olyan kiegészit6ket, amelyeket a gyartd nem ajanlott. A nem megfelel6 kiegészit6k hasznalata
veszélyeztetheti a felhaszndldt és sulyosan karosithatja készilékét.



- Ha barmilyen hibat észlel (pl. Sérult haldzati kdbel vagy csatlakozo, sériilt kapcsold vagy égési szagot érez),
azonnal kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki az aramforrasbaol!
- Ovja a késziiléket es6td| és nedvességtél. Ha az elektromos szerszam belsejébe viz keriil, az megné
aramutés veszélye!
- Ha nem tudja elkeriilni, hogy nedves helyen dolgozzon a készilékkel, haszndljon védett RCD-t
(maradékaramu késziiléket). Ennek a forrasnak a hasznalataval csokkentheti az aramuiités kockazatat!
(*) Engedélyezett szerviz: A gyartd vagy az import6r szervizosztalya vagy mas személy, aki képesitéssel
rendelkezik, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitasok elvégzésére. Javitds esetén
a készlléket at kell adni egy ilyen szerviznek.

KIEGESZITO BISZTONSAGI ELOIRASOK A KANDALO ES GRILL GYUJTOHOZ
- FIGYELMESZTETES! A gép megkezdése el6tt olvassa el az aldbbi biztonsagi és hasznalati utasitasokat.
Ismerje meg a késziilék kezel6szerveit és megfelel6 haszndlatat. Tartsa ezeket az utasitdsokat biztonsagos
helyen a késébbi felhasznalas céljabol.
- A késziiléket nem szabad olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlni, akiknek csokkent fizikai,
érzékszervi vagy szellemi képességeik vannak, vagy nincs tapasztalatuk és ismereteik, kivéve, ha a
biztonsagukért felel6s személy felligyeletet vagy utasitast kapott a készlilék hasznalatara . A gyermekeket
fellgyelni kell annak biztositasara, hogy ne jatsszanak a késziilékkel.
- Ne hasznalja a készliléket, ha azt nem lehet be- és kikapcsolni. Ha az eszkdzt nem lehet a kapcsoléval
mUikodtetni, az veszélyes és javitasra szorul.
- Miel6tt csatlakoztatja a készliléket az elektromos hdldzathoz, ellenérizze, hogy a haldzati csatlakozdaljzat
feszlltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan feltlintetett adatokkal.
-Ellenérizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e. Ha igen, cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba a veszély
elkertilése érdekében.
- Ha szabadban dolgozik, haszndljon kiiltéri hasznalatra alkalmas hosszabbitd vezetékeket. Az illesztést szaraz
helyen kell elhelyezni, és nem fekszik a foldon. Ez csokkenti az dramités kockazatat!
- Ne hasznalja a kandallét és a grill 6ngyujtét robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok,
gazok vagy por vannak jelen. Az elektromos szerszamok szikrakat okoznak, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a flstot.
- Ne hasznalja a kandallét és a grill 6ngyujtét robbanasveszélyes kornyezetben, ahol gyulékony folyadékok,
gazok vagy por vannak jelen. Az elektromos szerszamok szikrakat okoznak, amelyek meggyujthatjak a port
vagy a flstot.
- Ne tegye ki a kandallot és a grill gyujtdjat es6nek, nedvességnek vagy viznek. Soha ne érintse meg a
készlléket nedves kézzel, és soha ne mossa a csap alatt, és ne meritse vizbe.
- Soha ne kombinalja a kandallé és a grillgyudjté hasznalatat folyékony dngyujték vagy mas tlzoltd szerek
hasznalatdval.
- Ha kandallét és grill ongyujtot haszndl, a parazs és a hamu kirepilhet a kandallérél. Legyen rendkiviil 6vatos!
- A kandallo és a grillgyujto bekapcsolasa el6tt ellenérizze, hogy a flitéelem hegye a meggyujtani kivant targy
felé mutat-e.
- Soha ne hagyja feliigyelet nélkil a kandallot és a grill gyujtot.
- Ne hagyja, hogy a kandallo és a grill 6ngyujté forrd részei megérintsék a tapkabelt vagy mas anyagokat,
amelyek meggyulladhatnak.
- Hasznalat utan helyezze a késziiléket az allvanyra, és tarolasa el6tt hagyja kihdlni.
- Mindig huzza ki a késziiléket a haldzatbdl, miel6tt tisztitja, vagy ha hosszabb ideig nem hasznalja. Soha ne
huzza ki a késziilék tapkabelét, amikor be van kapcsolva, és ha a keze nedves vagy nedves. Ellenérizze, hogy
a tapkabel nem sérilt-e.
- Ez a késziilék 600 fokos h6mérsékleten mikodik, ennek a hémérsékletnek nincs lathato jele (lang nélkdl),
ami noveli a tlizveszélyt. Ugyeljen a fuvoka forrd levegd aramlasara (égési sériiléseket okozhat).
- Ne haszndljon olyan kiegészit6ket, amelyeket a gyarté nem ajanlott. A nem megfelel6 kiegészit6k haszndlata
veszélyeztetheti a felhasznalodt és sulyosan karosithatja készilékét.
- Ha barmilyen hibat észlel (pl. Sérilt haldzati kabel vagy csatlakozo, sériilt kapcsold vagy égési szagot érez),
azonnal kapcsolja ki a készliléket, és huzza ki az aramforrasbél!




- Ovja a késziiléket es6td| és nedvességtél. Ha az elektromos szerszam belsejébe viz keriil, az megné
aramités veszélye!

- Ha nem tudja elkerilni, hogy nedves helyen dolgozzon a késziilékkel, haszndljon védett RCD-t
(maradékaramu késziiléket). Ennek a forrasnak a hasznalataval csokkentheti az aramutés kockazatat!

(*) Engedélyezett szerviz: A gyartd vagy az import6r szervizosztdlya vagy mas személy, aki képesitéssel
rendelkezik, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitasok elvégzésére. Javitas esetén
a késziléket at kell adni egy ilyen szerviznek.

SZERELES ES HASZNALAT

A késziiléket mindig dvatosan hasznalja! VIGYAZZON, hogy a késziilék hasznalata kdzben a szell6z8nyilasok
vagy a fuvoka kimenete nincs eltomddve, mivel ez tulzott h6mérséklet-emelkedést okozhat a késziilék
belsejében, ami karosithatja a késziiléket vagy megégetheti a felhasznalét. NE HASZNALIA MEG A FORRO
FUZET!

BEKAPCSOLAS/KIKAPCSOLAS
- Miel6tt csatlakoztatja a késziiléket az dramforrashoz, ellendrizze,
hogy az elektromos csatlakozéaljzat fesziltsége megegyezik-e a
késziilék adattablajan feltlintetett adatokkal.
- Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sérilt-e. Ebben az esetben ne
hasznalja a készilléket, és a veszély elkerlilése érdekében cserélje
ki a tapkabelt egy hivatalos szervizkdzpontba.
- Csatlakoztassa a késziléket az dramforrashoz Ugy, hogy a dugét a
haldzati aljzatba dugja.
- A késziilék bekapcsoldsdhoz csusztassa a kapcsolot 1., 2. vagy 3.
helyzetbe. Bekapcsolds utan fiust léphet ki a késziilékbdl. Ez
azonban nem jelent problémat.
- A késziilék kikapcsoldsahoz csusztassa a kapcsolét O allasba. Ha
magas hémeérsékleten (600 ° C) dolgozott a késziilékkel, javasoljuk,
hogy a kapcsoldt 1 alldasba csusztassa a késziilék kikapcsolasa el6tt,
hogy a a késziilék gyorsan leh(lil. Hagyja a készliléket teljesen
kihGlni, miel6tt athelyezi vagy tarolja

Fuvokak szerelése

- Valasszon megfelel6 fuvokat a késziilék rendeltetésszerl hasznalatanak megfelel&en.

- Szerelje fel a megfelelS fuvokat a készilékre Ugy, hogy a fuvdkara csusztatja (2)

- A szerszam fuvékai haszndlat kozben nagyon magas hémérsékletre melegednek. Soha ne érintse meg Gket
a készilék hasznalata kozben vagy kdzvetleniil utdna, és kezelése el6tt hagyja Gket megfelel6 mértékben
kihdlni..

HASZNALAT MIND GYOMEGETO

Hosszabbité fogantyu szerelvény

- A hosszabbité fogantyu két részbdl all.

- lllessze Gssze a két részt.

- Szerelje fel a hosszabbitd fogantyut a készlilékre. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbité fogantyuja
erésen kattan a helyére.
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- Ellenérizze, hogy a készilék ki van-e kapcsolva.

- Szerelje fel a gyomirtd fuvokat (8) a késziilékre.

- Miel6tt csatlakoztatja a késziiléket az aramforrashoz, ellenérizze, hogy a tdpkdbel megfelel6en van-e
rogzitve a kabeltartéban (9), és hogy az elektromos aljzat feszliltsége megegyezik-e a késziilék adattablajan
szerepld adatokkal.

- Ellenérizze, hogy a tapkabel nem sériilt-e. Ebben az esetben ne hasznalja a készlléket, és a veszély
elkerilése érdekében cserélje ki a tapkabelt egy hivatalos szervizkézpontba.

- Csatlakoztassa a készliléket az aramforrashoz ugy, hogy a dugdt a haldzati aljzatba dugja.

- Csusztassa a kapcsoldt a 2. allasba a késziilék bekapcsolasahoz.

- Hagyja a késziiléket kb. 45 masodpercig melegedni, hogy elérje a teljes Gizemi h6mérsékletet.

- Hasznalata a leghatékonyabb, ha a gyomokban nagy a celluléz tartalom. Ezért a gyomok eltavolitdsanak
legjobb ideje a tavasz. Minél fiatalabb a gyom eltdvolitdsa, annal intenzivebb a hatds. A médszer sikere nem
azonnal lathatd, és az eltavolitott gyom tipusatol flgg.

- A sima levelli gyomok az elsd tlizelés utan elpusztulhatnak, de a kemény level(i gyomok, példaul a bogancsok
teljes eltavolitdsat 1-2 hetes id6kozonként torténd ismételt égetéssel érik el. A kemény flivek rendkivil
tartésak és viszonylag hosszu eltavolitasi id6t igényelnek.

- A készuléket csak kisebb terileteken szabad hasznalni. Ha a gyom tul magas, akkor el6szor kaszalni kell. Az
eltavolitasi eljaras kevésbé hatékony, mert a gyomok vastagabbak és gyokereik tobb vizet tartalmaznak.

- Csak melegitse a gyomokat. Teljes I6ni nem sziikséges. A hatékony fellépés és artalmatlanitas érdekében
tartsa a favokat kb. 5-5 mdsodpercig a gyom felett 0-5 cm-rel. Ezen révid id6 alatt a sejtszerkezet
megsemmislil, és ennek kévetkeztében a gyom néhany napon belil elpusztul.

- Egyes gyomtipusok ismételt égést igényelnek.

- A késziilék kikapcsolasahoz csusztassa a kapcsolét 0 alldsba. Hagyja a késziiléket teljesen kihdlni, miel6tt
athelyezné vagy tarolna.

HASZNALAT MIND HOPISZTOLY

A hosszabbité fogantyu eltavolitasa

- Nyomja le és engedje fel a reteszel6 gombot (5), majd hatrafelé hidzva vegye ki a hosszabbité fogantyut a
készilékbdl.

Lakkeltavolitas / ragasztékioldas = 4
Szerelje be a lapos fuvokat (12). Rovid ideig puhitsa meg a K
festéket forrd levegbvel, és éles, tiszta spatulaval emelje ,
meg. A forré leveg6 tulzott expozicidja megégeti a festéket, V2 /2
és megneheziti az eltavolitasat. Sok ragaszté (példaul =
matrica) felmelegedve megpuhul. A ragaszto ZH]‘ e
felmelegedésekor elvalaszthatja a kotést, vagy

eltdvolithatja a felesleges ragasztoét.

=450 f°C W/
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Festék eltavolitasa az ablakokrol

Ugyeljen arra, hogy az iiveg védelme érdekében hasznaljon
fuvokat. Fenndll az (vegtorés veszélye. Profilozott
feliileteken megfelel§ spatuldval megemelheti a lakkot,
majd puha, puha drétkefével eltavolithatja.

-
=450 Q°C
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Mdianyag csoévek alakitasa

Szerelje be a reflektor fuvokat. Toltse fel a mlianyag stt6t
homokkal, és zarja le mindkét oldalat, hogy
megakadalyozza a sitd gylir6dését. Itt-ott oldaliranyu
mozdulatokkal egyenletesen melegitse a siit6t.

HOPE
PYC (haed)
PVC (soft
PP
LDPE

.

ABS

= 300"
- 300 %
=~ 300 "C
= 260 °C
= 250°C

w 350°C

Mianyagok hegesztése

Helyezze a redukcids fuvdkat (11) és a hegeszt6 labat a
pisztolyra. A hegesztendd munkadaraboknak és a
hegeszt6huzalnak ugyanabbdl az anyagbdl kell lennie. A
hegesztésnek tisztanak és zsirmentesnek kell lennie.
Ovatosan melegitse mindkét varratot, amig meg nem
olvad. Munka kdzben legyen koriiltekintd, és ne feledje,
hogy a mUanyag olvadt és folyékony allaga kozotti
hékilonbség kicsi. Adja hozza a hegeszt6huzalt, és hagyja
elolvadni a résben, hogy egyenletes hegesztési varrat jojjon
létre.

LDPE

HOPE ~ 300 %
AV (hard)

PVC (soft

PP

=
m._

Zsugorodas

Szerelje be a redukcids fuvokat (11). Valassza ki a zsugorfélia
tomld atmérgjét a munkadarabnak megfelel6en. Melegitse
egyenletesen a zsugorcsovet.

A vizvezetékek kiolvasztasa

Flités el6tt ellenbrizze, hogy valdban vizvezetékrdl van-e
sz0. A vizvezetékek killemikben gyakran egyaltalan nem
kiilonbdznek a gazvezetékektdl. A gazvezetékeket
semmilyen koriilmények kézott nem szabad melegiteni.
Szerelje be a sarokfuvékat. A fagyott terlileteket mindig
szélétél a kozepe felé melegitse. A miianyag csoveket,
valamint a csovek (tengelykapcsolék) kozotti miianyag
tavtartdkat fokozott dvatossaggal melegitse fel, hogy ne
sériljenek meg.

FE
PV (hard)

=550°C
= 300°C

=
e

Puha forrasztas

Szerelje be a redukcios fuvédkat (11), hogy helyeken
forraszthasson, vagy helyezze be a reflektor fuvékat a
csovek forrasztasahoz. Ha folyadék nélkiili forrasztdst
hasznal, vonja be a forrasztdzsirt forrasztozsirral vagy
forrasztépasztaval. Az anyag tipusatél fliggéen melegitse a
forrasztott teriiletet kb. 50-120 masodpercig. Adjon hozza




forrasztot. A forrasztdéanyagnak meg kell olvadnia a
szerszam altal létrehozott hémérsékleten. Leh(ilés utan
tavolitsa el a folyadékot a forrasztott teriletrdl, ha
szlikséges!

HASZNALAT MIND GRIL ES KANDALO EGETO
A hosszabbitd fogantyu eltavolitasa

- Nyomja le és engedje fel a reteszel6 gombot (5), majd hatrafelé hidzva vegye ki a hosszabbité fogantyut a
késziilékbdl.

- Ellenérizze, hogy a készilék ki van-e kapcsolva.

- Szerelje fel a készlilékre a grill vagy a kandallé (10) gyujtofejét.

- Miel6tt csatlakoztatja a késziiléket az elektromos hdlézathoz, ellendrizze, hogy a haldzati csatlakozéaljzat
feszlltsége megegyezik-e az adattablan szerepl6 adatokkal.

- EllenGrizze, hogy a tapkabel nem sériilt-e. Ebben az esetben ne hasznalja a késziléket, és a veszély
elkeriilése érdekében cserélje ki a tapkabelt egy hivatalos szervizkdzpontba.

- Csatlakoztassa a késziiléket az aramforrashoz ugy, hogy a dugét a hdldzati aljzatba dugja.

SZEN VAGY BRIKETT BEGYUJTASA A GRILLBEN
1. Helyezzen szenet vagy brikettet a halomra.

2. Tartsa a kandallét és a grill 6ngyujtét ugy, hogy a flitéelem cslcsa érjen egy halom faszenet vagy brikettet.
Az allvannyal (3) a késziilék szilard megtamasztasa a megfelel§ helyzetben lehetséges.

3. Kapcsolja be a késziiléket a f6kapcsold 2. helyzetbe csusztatasaval.

4. Szén vagy brikett elégetése utan lassan huzza vissza a kandallot és a grill 6ngyujtét 500-1000 mme-re, és
hagyja ugyanabban a helyen hegyesen még legalabb 60 masodpercig.

* A szén vagy a brikett gyulladdsi ideje mennyiségétdl és minGségétdl fligg.

MEGJEGYZES: A szén vagy brikett meggyUjtasa utan ne tegye a kandallét és a grill dngyujtét forrd szénhez
vagy briketthez. A flit6elem hegye megolvadhat!

FIGYELMESZTETES! Ne érjen a fuvokahoz. A fuvéka hasznalat kdzben és hasznalat utdn néhdany percig még
forro.
- Hasznalat utan kapcsolja ki a készliléket, helyezze egy allvanyra, és hagyja kih(ilni.

A fa gyulladasa a kandalléban

1. Tépje aprdra az Ujsagot, és tegye a ronkok kozé.

2. Tartsa a kandallot és a grill ongyujtét agy, hogy a flités hegye érintse az Ujsagot. Az allvannyal (3) a
késziléket a megfelel6 helyzetben szilardan lehet tdmasztani.

3. Kapcsolja be a késziiléket a f6kapcsold 2. helyzetbe csusztatdsaval.

4. Az Ujsag meggyujtasa utan lassan huzza vissza a kandallét és a grill dngyujtot 500-1000 mm-re, és hagyja
ugyanabban a helyen hegyesen még legaldbb 60 masodpercig.

MEGJEGYZES: Ujsag meggyujtdsa utdn ne rogzitse a kandallét és a grill dngyujtét egy égé Ujsaghoz. A
flit6elem hegye megolvadhat!

FIGYELMESZTETES! Ne érjen a fuvokahoz. A fuvoka hasznalat kdzben és haszndlat utdn néhany percig még
forré.
- Hasznalat utan kapcsolja ki a készliléket, helyezze egy allvanyra, és hagyja kihlni.



KARBANTARTAS

- Ellen6rzés vagy karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziiléket, és huzza ki a csatlakozét az elektromos
csatlakozdaljzatbol.

- Minden hasznalat utan alaposan tisztitsa meg az elektromos gyomégét. Ha a szennyez6dést nem lehet
eltavolitani, hasznaljon szappanos vizzel megnedvesitett puha ruhat. Soha ne hasznaljon tisztitdszert vagy
olddszert, példaul benzint, alkoholt, ammoéniat stb.! Ezek az olddszerek karosithatjdk a termék mianyag
alkatrészeit.

- A szell6z6nyilasokat tartsa tisztan, por- és szennyezGdésekt6l, hogy megakadalyozza a motor
tulmelegedését.

- Rendszeresen ellenérizze késziilékét, és ha bizonyos alkatrészeket elhasznalédott vagy megrongdlt, sajat
biztonsaga érdekében elGvigyazatossaghdl cserélje ki Gket. A gép kopott vagy sériilt alkatrészeit csak hivatalos
szervizek cserélhetik ki, vagy a kereskedd cserélheti ki.

- Ugyeljen arra, hogy eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

TAROLAS
- Hagyja a késziiléket teljesen kih(lni, miel6tt tarolja.
- Az elektromos gyomégét tiszta és szdraz helyen tarolja.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kisér6 dokumentumokon az athuzott, kerekes kuka szimbdlum azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az
altaldanos haztartasi hulladékkal. A megfelel6 drtalmatlanitas, Ujrahasznositas és
Ujrahasznositds érdekében kérjik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(jt6helyekre,
ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megoldasként egyes orszadgokban egyenértékd
I termék vasarlasakor visszakildheti termékeit a helyi kiskereskedShoz. A termék megfelels
artalmatlanitdsanak biztositasaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkozelebbi
gylijtéhelyhez. Az ilyen tipusu hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa bintetést vonhat maga utan a
nemzeti el6irasoknak megfeleléen.
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Garancialevél/Warranty

Modellszam: Eladas datuma: Eladé alairasa és pecsétje:

Ugyfél neve (cég neve): Ugyfél cimje (Cég cimje):

Az ligyfél az alairasaval megerésiti, hogy Ugyfél alairasa:

a késziiléket bemutattak és elmagyaraztak
neki, hogy ismeri a gép lizemeltetésére és
hasznalatara vonatkozé utasitasokat, valamint
hogy a késziilék teljesen volt neki kiadva.
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Jegyzések a panszokrdl — jotalasi javitasok

A panasz A panasz A panasz Alairas az atvet Serviztechnikus
elfogadasanak | befejezésének | szama: jotalasi javitasrol pecsétje:
datuma: datuma: )

(Jegyzések

a jogosulatlan

panszrol)

Jotallas feltételek

. A szallité biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid6 az értékesités idépontjatdl kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 honap.

. A kiterjesztett garanciat 5 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolsé

hasznal6 a vevd, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellendrzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

. A garancia id6tartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A j6tallasi igényt a fogyaszto igényelheti egy hivatalos szervizkdzpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

. A Szervizkézpontnak a toérvényi hataridén belll jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételet

kovetd napon kezdddik

. Az ingyenes garancialis javitas nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfeleld kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelelé potalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel6 tlizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsé teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az izemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bealltasi
munkak nem tartoznak a jotallas hatalya ala.

. Az alkatrészek kopasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté6 mind: minden forgd és mozgo alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surlédas és tengelykapcsold surlodé felliletek, gumiabroncs futofeliiletek és rutinszeri
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajsz(irék, gyujtéogyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat

nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonlék

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez vald jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésdbb a jétallasi idészak utolsd napjan teszi meg.
. A kbvetelések feldolgozasa a Polgari Térvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Térvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.
. A meghosszabbitott 5 éves garancialis feltételeknek megfeleld szervizellenérzést csak rendszeres id6kdzonként, a szallité hivatalos

szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kdz6tti id6szak nem haladhatja meg a 12 hénapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésébb a termék értékesitésének napjatol szamitott 12 honapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két hénapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a jotallasi jegyen a szervizkdzpont ellenérzésének, alairasanak
és bélyegz6jének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarto altal ajanlott gépellenérzést, a patronok és sz(ir6k cseréjét, a kopott és sérilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép beallitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellenérzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.

A panasz benyujtasakor a panaszolt kételes benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és meger6sitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adézasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancialis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



m ROMANA

ARZATOR BURUIENI ELECTRIC

UTILIZARE
Produs multifunctional:

e Arzator de buruieni: Elimina buruienile de la radacini fara utilizarea substantelor chimice. Caldura
care vine de la duza aparatului distruge buruienile datorita temperaturii extrem de ridicate chiar si cu
radacinile, impiedicand astfel cresterea sa ulterioara.

e Pistol cu aer cald: indeparteaza straturi de vopsea vechi, se utilizeaza pentru micsorarea tuburilor,
foliilor etc.

e Aprinzator pentru semineu si gratar: aprinde rapid si in siguranta carbune pentru gratar, brichete sau
lemne in gratarele si semineele de gradina

o Dezghetare: decongeleaza gheata pe trotuare, instalatie de incalzire, distributia apei, jgheaburi etc.

Utilizati dispozitivul numai n scopul prevazut. Orice alta utilizare este considerata un caz de utilizare incorecta.
Utilizatorul / operatorul si nu producatorul va fi responsabil pentru eventualele daune sau vatamari cauzate
de aceasta utilizare necorespunzatoare. Retineti ca acest dispozitiv nu a fost conceput pentru uz comercial
sau industrial. Garantia nu va fi valabila daca echipamentul este utilizat Tn scopuri comerciale, industriale sau
similare.

PARAMETRI TEHNICI

TENSIUNE / FRECVENTA 230V /50 Hz
CONSUM 2000 W
.60 °C/ 500 1/m
TEMPERATURA / CURENTUL DE AER 11.350 °C /300 I/m
1. 600 °C /500 I/m
LUNGIME CABLU DE ALIMENTARE 1,8 m
GREUTATE 1,1 kg

PARTILE PRODUSULUI
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1 INTRERUPATOR 8 DUZA PENTRU ARDEREA BURUIENILOR
2 DUZA 9 SUPORT FIXARE CABLU
3 STAND 10 DUZA DE APRINDERE PENTRU GRATAR SAU SEMINEU
DUZA REDUCATOARE PENTRU SUDAREA PLASTICULUI, TUBURI
4 | ORIFICII PENTRU VENTILARE | 11 TERMOCONTRACTIBILE $1 FOLI
DUZA PLATA PENTRU SEPARAREA TMBINARILOR ADEZIVE, SI
5 BUTON DE BLOCARE 12 INMOIREA CULORILOR
6 TIJA EXTENSIBILA 13 DUZA LARGA PENTRU INLATURAREA VOPSELELOR VECHI
7 MANER 14 CABLU DE ALIMENTARE

EXPLICATIA SIMBOLURILOR

Avertizare generala de pericol.

Cititi instructiunile inainte de utilizare.

Nu 7l eliminati impreund cu deseurile menajere obisnuite. in schimb, contactati centrul
de reciclare intr-un mod ecologic. Aveti grija de protectia mediului.

Produsul este Tn conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost implementata
metoda de evaluare a conformitatii din aceste directive.

Purtati ochelari de protectie.

Purtati antifoane.

':_‘EL‘J'
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Purtati manusi de protectie.

Purtati o masca de respirat.

Risc de arsuri. Pastrati o distanta sigura fata de piesele fierbinti ale masinii.

SHOOOR,

Gradul de protectie IPX0
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Protectie dubla de izolare Il. Nu este necesara impamantarea.

Nu lucrati in ploaie si nu lasati dispozitivul afara daca ploua.

Materialele de ambalare sunt reciclabile. Va rugam sa nu aruncati materialele de
ambalare cu deseurile menajere, ci sa le transmiteti unui punct de colectare specific.
Pentru acest ambalaj a fost platita o contributie financiara pentru colectare si
prelucrarea ulterioara prin reciclare.

INSTRUCTIUNI GENERALE DE SIGURANTA PENTRU SCULELE ELECTRICE

1) SIGURANTA LOCULUI DE MUNCA

- Locul de munca trebuie pastrat curat si bine iluminat. Zonele aglomerate si intunecate pot provoca
accidente.

- Nu folositi scule electrice in zonele in care exista riscul de explozie sau in care sunt prezente lichide, gaze
sau praf inflamabil. Tn scula electrici sunt generate scantei care pot aprinde praful sau vaporii.

- Nu permiteti accesul copiilor si al altor persoane la scula electrica. Daca sunteti disturbat, este posibil sa
pierdeti controlul asupra activitatii dvs..

Qo Q=

2) SIGURANTA ELECTRICA

- Fisa cablului de alimentare a sculei trebuie sa se potriveasca la priza electrica. Nu modificati niciodata cablul
de alimentare electrica. Nu folositi niciodata o scula electrica cu un stift de protectie pe fisa cablului de
alimentare cu un prelungitor sau un adaptor. Fisele nedeteriorate si prizele potrivite vor reduce riscul de
electrocutare. Cablurile de alimentare deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare. Daca cablul de



alimentare este deteriorat, acesta trebuie Tnlocuit cu un cablu de alimentare nou, care poate fi obtinut de la
producator sau distribuitor.

- Operatorul nu trebuie sa atinga obiecte iTmpamantate, cum ar fi conducte, carcasa de incalzire centrala,
sobe si frigidere. Riscul de electrocutare este mai mare in cazul in care corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti scule electrice la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti niciodata sculele electrice cu mainile
ude. Nu spalati niciodata scula electrica sub jet de apa si nu o scufundati in apa.

- Nu supraincarcati cablul. Nu folositi niciodata cablul pentru a transporta, trage sau deconecta scula electrica.
Cablul nu trebuie expus la caldura, ulei, margini ascutite sau parti mobile. Cablurile deteriorate sau incurcate
cresc riscul de electrocutare.

- Nu lucrati niciodata cu scule care au un cablu sau o fisa deteriorata sau care a cazut la sol si a fost deteriorat
in orice fel.

- Cand utilizati scule electrice in aer liber, utilizati un prelungitor potrivit pentru uz exterior. Utilizarea unui
cablu potrivit pentru uz exterior reduce riscul de electrocutare.

- Daca utilizati scule electrice in zone umede, utilizati o sursa de alimentare protejata RCD. Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare. Termenul "dispozitiv de curent rezidual (RCD)" poate fi inlocuit
cu "intrerupator de circuit de siguranta (GFCI)" sau "intreruptor de scurgere la pamant (ELCB)".

- Tineti scula electricd numai de suprafetele sale de prindere izolate, deoarece accesoriile de tdiere sau de
foraj pot intra in contact cu fire ascunse sau cu propriul cablu in timpul functionarii.

3) SIGURANTA PERSONALA

- Cand utilizati scule electrice, fiti atenti si acordati o atentie deosebitd activitatii pe care o desfasurati.
Concentreaza-te pe activitatea dvs.. Nu folositi scule electrice daca sunteti obosit sau sub influenta drogurilor,
alcoolului sau a medicamentelor. Chiar si o neatentie momentana in timp ce utilizati scule electrice poate
duce la vatamari corporale grave. Atunci cand lucrati cu scule electrice, nu mancati, nu beti si nu fumati.

- Folositi Tmbracaminte de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie. Folositi echipament de
protectie adecvat tipului de munca pe care 1l desfasurati. Echipamentele de protectie precum masca de
respirat, incaltamintea antiderapanta, casca sau castile de protectie, utilizate in conformitate cu conditiile de
munca, reduc riscul de vatamare corporala.

- Evitati pornirea neintentionata a sculelor electrice. Nu transportati scula electrica conectata la retea cu
degetul de pe comutator sau declansator. Asigurati-va ca intrerupatorul sau declansatorul se afla in pozitia
,,off” inainte de a conecta la sursa de alimentare. Transportul sculei electrice cu un deget pe intrerupator sau
conectarea fisei de alimentare in priza cu intrerupatorul pornit poate provoca vatamari grave.

- Inainte de a porni scula electrics, scoateti toate cheile si instrumentele de reglare. O cheie de reglare sau
un instrument care ramane atasat de partea rotativa a sculei electrice poate provoca vatamari personale.

- Mentineti intotdeauna o postura si echilibru stabile. Lucrati numai in zone in care puteti ajunge Tn siguranta.
Nu va supraestimati niciodata propria forta. Nu folositi scula electrica daca sunteti obosit.

- Purtati haine potrivite. Folositi imbracaminte de protectie. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Asigurati-va
ca parul, imbracamintea, manusile sau orice alte parti ale corpului dvs. nu se apropie prea mult de partile
rotative sau fierbinti ale sculei electrice.

- Conectati scula electrica la extractia prafului. Daca scula electrica poate fi conectata la echipamente de
colectare sau extractie a prafului, asigurati-va ca este conectata si utilizata corespunzator. Utilizarea unui
astfel de echipament poate reduce riscurile datorate prafului.

- Fixati bine piesa de prelucrat. Utilizati o clema sau o menghina pentru a fixa piesa de prelucrat.

- Nu folositi nicio scula daca sunteti sub influenta alcoolului, drogurilor, medicamentelor sau a altor substante
narcotice sau dependente.) - Masina nu este destinata utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau fara experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt
supravegheati sau au primit instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila
pentru siguranta acestora. Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu aparatul.

4) UTILIZAREA S| INTRETINEREA SCULEI ELECTRICE
- Tn cazul in care existd probleme in timpul functionarii, inaintea oricarei lucrari de curdtare sau intretinere,
de fiecare data cand va deplasati sau opriti utilizarea sculei electrice, deconectati-o de la sursa de alimentare



/ retea! Nu lucrati niciodata cu scula electrica daca este deteriorata in vreun fel.

- Daca scula electrica incepe sa produca un sunet sau miros anormal, incetati utilizarea sa imediat.

- Nu supraincarcati scula electrica. Scula electrica va functiona mai bine si mai in siguranta daca lucrati cu
acesta la viteza (rpm) pentru care a fost proiectata. Folositi scula potrivita pentru lucrarea pe care o efectuati.
O scula adecvata va efectua munca pentru care a fost realizata bine si in siguranta.

- Nu folositi scule electrice care nu pot fi pornite si oprite in siguranta cu intrerupatorul de control. Folosirea
unei astfel de scule este periculoasa. Un intrerupator deteriorat trebuie reparat de un centru de service
autorizat.

- Deconectati scula electrica Thainte de a face reglaje, inainte de schimbarea accesoriilor sau de reparatii.
Aceasta masura va reduce riscul de declansare accidentala.

- Scula electrica neutilizata nu trebuie sa fie la indemana copiilor si a persoanelor neautorizate. O scula
electrica in mainile utilizatorilor neexperimentati poate fi periculoasa. Scula electrica trebuie sa fie depozitata
intr-un loc uscat si sigur.

- Mentineti cu atentie scula electrica in stare buna. Verificati periodic piesele mobile si mobilitatea acestora.
Verificati daca exista deteriorari la aparatori sau alte piese care pot compromite functionarea in siguranta a
sculei electrice. Daca scula este deteriorata, asigurati-va ca este reparata inainte de utilizare. Multe rani sunt
cauzate de intretinerea necorespunzatoare a unei scule electrice.

- Mentineti sculele de tdiere ascutite si curate. Sculele corect intretinute si ascutite faciliteaza munca, reduc
riscul de ranire si controlul acestora este mai usor. Utilizarea altor accesorii decat cele specificate in
instructiunile de exploatare sau recomandate de importator poate provoca deteriorarea sculei si poate
provoca vatamari.

- Scula electrica, accesoriile sale, instrumentele de lucru etc. sunt utilizate in conformitate cu aceste
instructiuni si in modul prevazut pentru scula electrica speciald, tinand cont de conditiile de lucru si de tipul
de activitate care trebuie executata. Utilizarea sculei in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceputa
poate duce la situatii periculoase.

5) REPARATIILE
- Duceti o sculd electrica la un tehnician de service calificat, daca este necesar. Se pot folosi doar piese de
schimb identice. Acest lucru asigura mentinerea sigurantei sculei electrice.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU ARZATOR BURUIENI ELECTRIC
- AVERTIZARE! Cititi urmatoarele instructiuni de siguranta si instructiuni de utilizare Tnainte de a incepe sa
lucrati cu dispozitivul. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a dispozitivului. Pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.
- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
sau mentala sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in conditii de siguranta,
cu exceptia cazului In care au fost supravegheati sau instruiti sa foloseasca aparatul de catre o persoana
siguranta lor. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu se pot juca cu produsul.
- Nu utilizati dispozitivul daca nu poate fi pornit si oprit. Daca dispozitivul nu poate fi actionat cu comutatorul,
acesta este periculos si trebuie reparat.
- Tnainte de a conecta dispozitivul la retea, asigurati-va ca tensiunea din prizd corespunde informatiilor de pe
placuta cu caracteristici a dispozitivului.
- Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. Daca este, inlocuiti-l cu un centru de service autorizat
pentru a evita pericolul.
- Cand lucrati in aer liber, utilizati prelungitoare care sunt potrivite pentru utilizare in exterior. Imbinarea
trebuie asezata intr-un loc uscat si nu trebuie sa se intinda pe sol. Acest lucru reduce riscul de electrocutare!
- Caldura poate fi transferata catre materiale inflamabile care nu sunt vizibile. NU UTILIZATI acest echipament
intr-un mediu umed, intr-un mediu cu gaze inflamabile sau aproape de materiale inflamabile.
- NU UTILIZATI acest dispozitiv ca uscator de par.
- NU INDREPTATI fluxul de aer cald citre alte persoane sau animale.
- Dupa utilizare, asezati dispozitivul pe suport si lasati-l sa se raceasca complet inainte de depozitare.
- NU LASATI dispozitivul nesupravegheat cand este pornit.



- Duza acestui dispozitiv se incalzeste la o temperatura foarte ridicata in timpul utilizarii. Lasati sa se raceasca
suficient Tnainte de manipulare.

- INTOTDEAUNA opriti dispozitivul inainte de a-I depozita.

- Deconectati intotdeauna dispozitivul Thainte de a-l curata sau daca nu il veti folosi mult timp. Nu deconectati
niciodata dispozitivul de cablul de alimentare cand este pornit si cu mainile ude sau umede. Asigurati-va ca
cablul de alimentare nu este deteriorat.

- Acest dispozitiv functioneaza la o temperatura de 600 de grade fara semne vizibile ale acestei temperaturi
(fara flacari), ceea ce creste riscul de incendiu. Acordati atentie fluxului de aer fierbinte din duza (poate
provoca arsuri).

- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator. Utilizarea accesoriilor gresite poate pune in
pericol utilizatorul si va poate deteriora grav dispozitivul.

- Daca se detecteaza orice defectiune (de ex. Cablul de alimentare sau priza deterioratd, intrerupatorul
deteriorat sau simtiti miros de ars), opriti imediat dispozitivul si deconectati-l de la sursa de alimentare!

- Protejati dispozitivul de ploaie si umezeala. Daca apa patrunde in unealta electrica, aceasta va creste riscul
de electrocutare!

- Daca nu puteti evita lucrul cu dispozitivul intr-un loc umed, utilizati un RCD protejat (dispozitiv de curent
rezidual). Utilizdnd aceasta sursa, reduceti riscul de electrocutare!

(*) Service autorizat: Departamentul de service al producatorului sau al importatorului sau o altd persoana
calificatd, autorizatd si eligibild pentru a efectua acest tip de reparatii. in cazul unei reparatii, dispozitivul
trebuie predat unui astfel de serviciu.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU PISTOLUL CU AER CALD

- AVERTIZARE! Cititi urmatoarele instructiuni de siguranta si instructiuni de utilizare inainte de a incepe sa
lucrati cu dispozitivul. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a dispozitivului. Pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.

- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
sau mentala sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in conditii de siguranta,
cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti sa foloseasca aparatul de catre o persoana
siguranta lor. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu se pot juca cu produsul.

- Nu utilizati dispozitivul daca nu poate fi pornit si oprit. Daca dispozitivul nu poate fi actionat cu comutatorul,
acesta este periculos si trebuie reparat.

- Tnainte de a conecta dispozitivul la retea, asigurati-va ca tensiunea din prizd corespunde informatiilor de pe
placuta cu caracteristici a dispozitivului.

- Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. Daca este, inlocuiti-l cu un centru de service autorizat
pentru a evita pericolul.

- Cand lucrati in aer liber, utilizati prelungitoare care sunt potrivite pentru utilizare in exterior. Imbinarea
trebuie asezata intr-un loc uscat si nu trebuie sa se intinda pe sol. Acest lucru reduce riscul de electrocutare!
- Caldura poate fi transferata catre materiale inflamabile care nu sunt vizibile. NU UTILIZATI acest echipament
intr-un mediu umed, intr-un mediu cu gaze inflamabile sau aproape de materiale inflamabile.

- NU INCALZITI acelasi loc pentru o lunga perioadd de timp.

- NU UTILIZATI acest instrument intr-o atmosfera exploziva.

- Dupa utilizare, asezati dispozitivul pe propriul suport si lasati-l sa se raceasca complet inainte de depozitare.
- NU LASATI dispozitivul nesupravegheat, atata timp cat este pornit.

- Duza si accesoriile acestui dispozitiv se incalzesc la o temperatura foarte ridicata in timpul utilizarii. Lasati
aceste parti sa se raceasca suficient inainte de manipulare.

- INTOTDEAUNA opriti dispozitivul inainte de a-I depozita.

- Cand lucrati in interior, asigurati un flux de aer suficient, deoarece pot fi generati vapori toxici atunci cand
utilizati acest echipament.

- NU UTILIZATI acest dispozitiv ca uscator de par.

- ASIGURATI-VA c3 preveniti acoperirea orificiilor de ventilatie sau a orificiului de evacuare a duzei, deoarece
acest lucru ar putea determina cresterea excesiva a temperaturii din interiorul dispozitivului, provocand
deteriorarea duzei.



- NU INDREPTATI fluxul de aer cald citre alte persoane sau animale.

- NU PLASATI in timpul utilizarii sau imediat dupa utilizarea duzei impotriva oricaror obiecte.

- NU INSERATI nu exista obiecte Tn duza, deoarece acest lucru ar putea duce la electrocutare. Nu priviti
niciodata in duza cand utilizati dispozitivul, deoarece aerul fierbinte iese din el.

- ASIGURATI-VA s3 nu rdmana reziduuri de vopsea pe duzd, deoarece aceasta se poate aprinde.

- Pentru a reduce riscul de explozie, NU UTILIZATI acest echipament in cabine de vopsire si la cel putin 3,0 m
de punctele de pulverizare a vopselei.

- NU UTILIZATI acest echipament pentru indepdrtarea vopselelor care contin plumb. Vopseaua decojita,
reziduurile de vopsea si aburii pot contine plumb, care este toxic.

- Zonele ascunse, cum ar fi zonele din spatele peretilor, tavanelor, podelelor, tavanelor si altor panouri, pot
contine materiale inflamabile care pot fi aprinse de pistol atunci cand lucrati in aceste zone. Aprinderea unor
astfel de materiale poate sa nu fie evidenta imediat si poate duce la vatamari corporale si daune materiale.
Cand lucrati in astfel de zone, lucrati cu pistolul mutandu-linainte si inapoi. Tinerea sau oprirea intr-un singur
loc poate aprinde panoul sau materialul ascuns in spatele acestuia.

NOTA: Pistoalele cu aer cald pot functiona la temperaturi mai mari de 600 ° C

- NU UTILIZATI acest dispozitiv pentru incalzirea alimentelor.

- NU PLASATI pistolul cu aer cald pe suprafete inflamabile la locul de munca sau imediat dupa oprire.

- Pastrati componentele in miscare fixate in timpul curatarii si asigurati o fixare stabila.

- Asigurati-va ca fluxul de aer cald este directionat intr-o directie sigura (departe de alte persoane si
materialele inflamabile)

- NU ATINGETI DUZA, deoarece se poate incalzi la o temperatura foarte ridicata in timpul utilizarii si ramane
fierbinte cateva minute dupa utilizare. Protejati-va mainile cu manusi de lucru.

- INTOTDEAUNA tineti duza departe de cablul de alimentare.

- Fulgi si particule mici de vopsea decojita pot fi aprinse si suflate prin gauri si fisuri in suprafata arsa.

- NU ARDETI stratul de vopsea. Folositi un razuitor si pastrati duza la cel putin 25 mm de suprafata vopsita.
Cand lucrati in pozitie verticald, tineti aparatul in jos pentru a preveni caderea reziduurilor de vopsea in
dispozitiv si arderea acestora.

- INTOTDEAUNA folositi razuitoare si spatule de calitate.

- NU UTILIZATI pistolul cu aer cald in combinatie cu decapanti chimici de vopsea.

- NU UTILIZATI duze folosite ca extensie ca si razuitoare.

- NU INDREPTATI incalziti pistolul direct pe sticld. Geamul se poate sparge, provocand daune materiale sau
raniri.

- Pastrati etichetele si marcajele lizibile. Acestea contin date importante.

- Daca nu tineti dispozitivul in mana, asezati-l pe o suprafata stabild si plana. Pozitionati cablul de alimentare
astfel incat sa nu se rastoarne peste pistolul de caldura.

- Retineti intotdeauna ca acest aparat poate aprinde materiale inflamabile si alte tipuri de materiale care se
pot inmuia sau topi. In functie de lucrdrile efectuate, acoperiti aceste materiale sau tineti pistolul departe de
aceste suprafete.

- Ocazional este posibil sa observati o cantitate mica de fum care iese din dispozitiv dupa ce acesta a fost
oprit. Acest lucru se datoreaza incalzirii a reziduurilor de lubrifiant de pe elementul de incalzire.

- Purtati ochelari si alte echipamente de siguranta.

- Deconectati intotdeauna aparatul inainte de a-l curata sau daca nu 1l folositi un timp indelungat. Nu
deconectati niciodata aparatul de

la cablul de alimentare cand acesta este pornit cu mainile ude sau umede. Asigurati-va ca cablul de
alimentare nu este deteriorat.

- Acest aparat functioneaza la o temperatura de 600 de grade fara semne vizibile ale acestei temperaturi (fara
flacari), ceea ce creste riscul de incendiu. Acordati atentie curentului de aer fierbinte din duza (poate provoca
arsuri).

- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator.

Utilizarea accesoriilor gresite poate pune in pericol operatorul si va poate deteriora grav dispozitivul.

- Daca este detectat un defect (de ex. Cablul de alimentare sau priza deterioratad, intrerupatorul deteriorat
sau mirositi a arsuri), opriti imediat aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare!



- Protejati dispozitivul de ploaie si umezealad. Daca apa patrunde in unealta electrica, aceasta va creste riscul
de electrocutare!

Daca nu puteti evita lucrul cu dispozitivul intr-un loc umed, utilizati un RCD protejat (dispozitiv de curent
rezidual). Utilizand aceasta sursa, reduceti riscul de electrocutare!

(*) Service autorizat: Departamentul de service al producatorului sau al importatorului sau o alta persoana
calificatd, autorizata si eligibild pentru a efectua acest tip de reparatii. In cazul unei reparatii, dispozitivul
trebuie predat unui astfel de serviciu.

INSTRUCTIUNI SUPLIMENTARE DE SIGURANTA PENTRU APRINZATORUL DE SEMINEURI S| GRATARE
- AVERTIZARE! Cititi urmatoarele instructiuni de siguranta si instructiuni de utilizare Tnainte de a incepe sa
lucrati cu dispozitivul. Familiarizati-va cu comenzile si utilizarea corecta a dispozitivului. Pastrati aceste
instructiuni intr-un loc sigur pentru referinte viitoare.
- Produsul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitate fizica, senzoriala
sau mentala sau lipsa de experienta si cunostinte le impiedica sa utilizeze produsul in conditii de siguranta,
cu exceptia cazului in care au fost supravegheati sau instruiti sa foloseasca aparatul de catre o persoana
siguranta lor. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu se pot juca cu produsul.
- Nu utilizati dispozitivul daca nu poate fi pornit si oprit. Daca dispozitivul nu poate fi actionat cu comutatorul,
acesta este periculos si trebuie reparat.
- Tnainte de a conecta dispozitivul la retea, asigurati-vd ci tensiunea din prizd corespunde informatiilor de pe
placuta cu caracteristici a dispozitivului.
- Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. Daca este, inlocuiti-l cu un centru de service autorizat
pentru a evita pericolul.
- Cand lucrati in aer liber, utilizati prelungitoare care sunt potrivite pentru utilizare in exterior. Imbinarea
trebuie asezata intr-un loc uscat si nu trebuie sa se intinda pe sol. Acest lucru reduce riscul de electrocutare!
- Nu utilizati aprinzatorul pentru gratar si semineu intr-un mediu in care exista riscul de explozie, in care sunt
prezente lichide inflamabile, gaze sau praf. Instrumentele electrice creeaza scantei care pot aprinde praful
sau aburii.
- Nu utilizati aprinzatorul pentru semineu sau gratar intr-un mediu in care exista riscul de explozie, in care
sunt prezente lichide inflamabile, gaze sau praf. In dispozitivul electric se creeazd scantei care pot aprinde
praful sau fumul.
- Nu expuneti aprinzatorul pentru semineu sau gratar la ploaie, umezeala sau apa. Nu atingeti niciodata
dispozitivul cu mainile ude si nu-l spalati niciodata sub robinet sau nu-l scufundati in apa.
- Nu combinati niciodata utilizarea aprinzatorului pentru semineuri sau gratare prin folosirea altor
substante chimice la aprinderea focului.
- Cand utilizati un semineu si bricheta, taciunii si cenusa pot zbura din semineu. Aveti mare grija!
-Tnainte de a porni semineul si bricheta, asigurati-va c3 varful elementului de incélzire indreapts spre obiectul
pe care doriti sa il luminati.
- Nu lasati niciodata aprinzatorul pentru gratar sau semineu nesupravegheat cat timp acesta este pornit.
- Nu permiteti partilor fierbinti ale aprinzatorului sa atingd cablul de alimentare sau alte materiale care ar
putea lua foc.
- Dupa utilizare, asezati aparatul pe suport si lasati-l sa se raceasca Thainte de a-l depozita.
- Deconectati intotdeauna aparatul Tnainte de a-l curata sau cand nu 1l folositi mult timp. Nu deconectati
niciodata aparatul de cablul de alimentare cand este pornit, cu mainile ude sau umede. Asigurati-va ca cablul
de alimentare nu este deteriorat.
- Acest aparat dispozitiv functioneaza la o temperatura de 600 de grade fara semne vizibile ale acestei
temperaturi (fara flacari), ceea ce creste riscul de incendiu. Acordati atentie fluxului de aer fierbinte din duza
(poate provoca arsuri).
- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de producator. Utilizarea accesoriilor gresite poate pune in
pericol utilizatorul si va poate deteriora grav dispozitivul.
- Daca este detectat un defect (de ex. cablul de alimentare sau priza este deterioratd, intrerupatorul
deteriorat sau simtiti arsuri), opriti imediat aparatul si deconectati-l de la sursa de alimentare!
- Protejati dispozitivul de ploaie si umezeald. Daca apa patrunde in unealta electrica, aceasta va creste riscul



de electrocutare!

- Daca nu puteti evita lucrul cu dispozitivul intr-un loc umed, utilizati un RCD protejat (dispozitiv de curent
rezidual). Prin utilizarea acestei surse, reduceti riscul de electrocutare!

(*) Service autorizat: Departamentul de service al producatorului sau al importatorului sau o alta persoana
calificatd, autorizata si eligibild pentru a efectua acest tip de reparatii. In cazul unei reparatii, dispozitivul
trebuie predat unui astfel de serviciu.

ASAMBLARE $I UTILIZARE

Folositi intotdeauna dispozitivul cu atentie! ASIGURATI-VA c3 orificiile de evacuare sau iesirea duzei nu sunt
blocate in timpul utilizarii dispozitivului, deoarece acest lucru poate provoca o crestere excesiva a
temperaturii in interiorul dispozitivului, care ar putea deteriora dispozitivul sau arde utilizatorul. NU
ATINGETI DUZA FIERBINTE!

PORNIRE / OPRIRE
- Thainte de a conecta dispozitivul la sursa de alimentare, asigurati-
va ca tensiunea din priza electrica corespunde informatiilor de pe
placuta tehnica a dispozitivului.
- Verificati dacd cablul de alimentare nu este deteriorat. in acest
caz, nu utilizati dispozitivul si inlocuiti cablul de alimentare cu un
centru de service autorizat pentru a evita pericolul.
- Conectati aparatul la reteaua electrica introducand stecherul in
priza electrica.
- Pentru a porni dispozitivul, glisati comutatorul de alimentare in
pozitia 1, 2 sau 3. Cand 1l porniti, poate iesi fum din dispozitiv. Cu
toate acestea, acest lucru nu indica o problema.
- Pentru a opri dispozitivul, glisati comutatorul in pozitia 0. Daca ati
lucrat cu dispozitivul la o temperatura ridicata (600 ° C), va
recomandam sa glisati comutatorul in pozitia 1 inainte de a opri
aparatul, astfel incat dispozitivul se rdaceste repede. Ladsati
dispozitivul sa se rdaceasca complet inainte de al muta sau a-l
depozita

INSTALAREA DUZELOR

- Selectati o duza adecvata in functie de utilizarea intentionata a dispozitivului.

- Montati duza relevanta pe dispozitiv glisand-o pe duza (2). Nu le atingeti niciodata in timpul sau imediat
dupa utilizarea dispozitivului si lasati-le sa se raceasca suficient inainte de manipulare.

UTILIZARE CA ARZATOR BURUIENI

Montarea manerului de extensie

- Manerul de extensie se compune din 2 parti.

- Alaturati cele doua parti.

- Instalati manerul de extensie pe dispozitiv. Asigurati-va cd manerul extensiei se fixeaza ferm in pozitie.
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- Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

- Montati duza de ardere a buruienilor (8) pe aparat.

- Inainte de a conecta aparatul la sursa de alimentare, asigurati-va c3 cablul de alimentare este bine fixat in
suportul cablului (9) si ca tensiunea din priza dvs. electrica corespunde datelor de pe placa de identificare a
aparatului.

- Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. In cazul in care acesta este deteriorat, nu utilizati
dispozitivul si Tnlocuiti cablul de alimentare cu un centru de service autorizat pentru a evita pericolul.

- Conectati aparatul la sursa de alimentare introducand fisa in priza de alimentare.

- Glisati comutatorul in pozitia 2 pentru a porni dispozitivul.

- Lasati aparatul sa se incalzeasca aproximativ 45 de secunde pentru a atinge temperatura maxima de
functionare.

- Cel mai eficient mod de utilizare este atunci cand buruienile au un continut ridicat de celuloza. Prin urmare,
cel mai bun moment pentru a indeparta buruienile este primavara. Cu cat buruienile sunt mai tinere, cu atat
efectul este maiintens. Succesul acestei metode nu este vizibil imediat si depinde de tipul buruienii eliminate.
- Buruienile cu frunze netede pot fi distruse dupa prima ardere, dar indepartarea completa a buruienilor cu
frunze tari, precum ciulini, se realizeaza prin ardere repetata la intervale de 1-2 saptamani. larba tare este
extrem de durabila si necesita un timp de indepartare relativ lung.

- Dispozitivul trebuie utilizat numai pe zone mai mici. Odata ce buruienile sunt prea inalte, trebuie mai intai
ca acestea sa fie tunse. Procedura de indepadrtare este mai putin eficientd, deoarece buruienile sunt mai
groase si radacinile lor contin mai multa apa.

- Tncalzeste buruienile. Nu este necesara arderea completd. Pentru o actiune si o eliminare eficients, tineti
duza aproximativ de la 0 pan la 5 cm deasupra buruienii timp de aproximativ 5 secunde. Tn acest scurt timp,
structura celulei este distrusa si, ca rezultat, buruiana moare in cateva zile.

- Unele tipuri de buruieni necesita arderi repetate.

- Pentru a opri aparatul, glisati comutatorul in pozitia 0. Lasati aparatul sa se raceasca complet inainte de a-I
muta sau a-l depozita.

UTILIZARE CA PISTOL CU AER CALD

Demontarea manerului de extensie

- Apasati si eliberati butonul de blocare (5), apoi scoateti manerul de extensie de pe dispozitiv tragandu-I
Tnapoi.

Indepartarea lacului / desprinderea adezivului = y
Montati duza plata (12). Pentru o perioada scurta de timp, K
fnmoaie vopseaua cu aer fierbinte si ridicati-o cu o spatula
ascutita si curata. Expunerea excesiva la aerul cald arde
vopseaua si ingreuneaza indepartarea. Multi adezivi (cum
ar fi autocolante) se inmoaie atunci cand sunt incalziti.
Cand adezivul este Tncalzit, puteti separa imbinarea sau sa
eliminati adezivul in exces.
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Indepartarea vopselei de pe ferestre

Asigurati-va ca utilizati o duza pentru a proteja sticla. Exista
riscul de spargere a sticlei. Pe suprafetele profilate, puteti
indeparta lacul cu o spatula adecvata si apoi indeparta cu o
perie din sirma moale.

-
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Formarea conductelor din plastic

Instalati duza reflectorizanta. Umpleti conducta din plastic
cu nisip si inchideti-o pe ambele parti pentru a preveni
cresterea acesteia. Incilziti conducta uniform prin miscari
laterale ici si colo.

o

HOPE
PYC (haed)
P .' (soft
L\?[

Sudarea materialelor plastice

Montati duza de reductie (11) si piciorul de sudura pe
pistol. Piesele care trebuie sudate si firul de sudura trebuie
sa fie din acelasi material. Materialul sudat trebuie sa fie
curatd si fira grasimi. Incdlziti cu atentie ambele suduri
pana cand atinge o consistenta topita. Cand lucrati, aveti
grija si amintiti-va ca diferenta termica dintre consistenta
topita si cea lichida a plasticului este mica. Adaugati firul
de sudura si lasati-l sa se topeasca in spatiu pentru a crea o
cusatura de sudura uniforma.

HOPE
FVC (hard)
”/'L soft
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Termo-contractare

Montati duza de reductie (11). Selectati diametrul
furtunului filmului termocontractabil in functie de piesa de
prelucrat. Tncalziti uniform tubul termocontractabil.

Dezghetarea conductelor de apa

Tnainte de incilzire, asigurati-va ci este intr-adevir o
conducta de apa. Conductele de apa adesea nu difera
deloc ca aspect de conductele de gaz. Conductele de gaz
nu pot fiincalzite in niciun caz. Instalati duza unghiulara.
Tncalziti intotdeauna zonele inghetate de la margine spre
centru. Incdlziti tevile din plastic, precum si distantierele
din plastic intre tevi (cuplaje) cu mare grija, pentru a evita
deteriorarea acestora.

FE
PV (hard)

= 550°C
= 300°C

=
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Lipire moale

Instalati duza de reductie (11) astfel incat sa puteti lipi in
puncte sau instalati duza reflectorizanta pentru tevile de
lipit. Daca utilizati o lipire fara lichid, acoperiti locul care
urmeaza s fie lipit cu grisime de lipit sau pastd de lipit. in
functie de tipul de material, incalziti zona lipita timp de
aproximativ 50 pana la 120 de secunde. Adaugati grasime
de lipit. Grasimea de lipit trebuie sa se topeasca la
temperatura creata de instrument. Dupa racire, indepartati




‘ lichidul din zona lipitd, daca este necesar!

UTILIZARE CA APRINZATOR SEMINEE S| GRATARE

Demontarea manerului de extensie

- Apasati si eliberati butonul de blocare (5) si apoi scoateti manerul de extensie de pe dispozitiv tragandu-I
inapoi.

- Asigurati-va ca dispozitivul este oprit.

- Montati duza de aprindere pentru gratar sau semineu (10) pe dispozitiv.

- Tnainte de a conecta dispozitivul la retea, asigurati-vd cid tensiunea din priza electricd corespunde
informatiilor de pe placa de identificare a dispozitivului.

- Verificati dacd cablul de alimentare nu este deteriorat. in acest caz, nu utilizati dispozitivul si inlocuiti cablul
de alimentare cu un centru de service autorizat pentru a evita pericolul.

- Conectati aparatul la sursa de alimentare introducand stecherul in priza de alimentare.

APRINDERE CARBUNE SAU BRICHETE N GRATARE

1. Asezati carbune sau brichete intr-o gramada.

2. Tineti aprinzatorul pentru seminee si gratare astfel incat varful incalzitorului sa atinga o gramada de
carbune sau brichete. Suportul (3) poate fi utilizat pentru a sustine ferm dispozitivul in pozitia corecta.

3. Porniti dispozitivul glisind comutatorul de alimentare in pozitia 2.

4. Dupa aprinderea carbunelui sau a brichetelor, trageti incet aprinzatorul de seminee sau gratare cu 500-
1000 mm inapoi si lasati-l indreptat in acelasi loc cel putin inca 60 de secunde.

* Timpul de aprindere al cdrbunelui sau al brichetelor depinde de cantitatea si calitatea acestora.

NOTA: Dupé aprinderea cirbunelui sau a brichetelor, nu apropiati aprinzitorul de gritare sau seminee de
carbune sau brichete fierbinti. Varful elementului de incalzire s-ar putea topi!

AVERTIZARE! Nu atingeti duza. Duza este inca fierbinte in timpul utilizarii si pentru cateva minute dupa
utilizare.

- Dupa utilizare, opriti dispozitivul, asezati-l pe un suport si lasati-1 sa se raceasca.

APRINDEREA LEMNULUI iN SEMINEU

1. Rupeti ziarul in bucati mici si asezati-le intre bustenii de lemn.

2. Tineti aprinzatorul de seminee si gratare, astfel incat varful elementului de incalzire sa atinga ziarul.
Suportul (3) poate fi utilizat pentru a sustine ferm dispozitivul in pozitia corecta.

3. Porniti dispozitivul glisand comutatorul de alimentare in pozitia 2.

4. Dupa aprinderea ziarelor trageti incet aprinzatorul de seminee sau gratare cu 500-1000 mm fnapoi si lasati-
| indreptat in acelasi loc cel putin inca 60 de secunde.

NOTA: Dup3 aprinderea ziarelor nu apropiati aprinzitorul de gritare sau seminee de cirbune sau brichete
fierbinti. Varful elementului de incalzire s-ar putea topi!

AVERTIZARE! Nu atingeti duza. Duza este inca fierbinte in timpul utilizarii si pentru cateva minute dupa
utilizare.
- Dupa utilizare, opriti dispozitivul, asezati-l pe un suport si lasati-l sa se raceasca.

INTRETINERE

- Tnainte de a incepe orice inspectie sau intretinere, opriti dispozitivul si scoateti stecherul din priza electric.
- Curatati temeinic arzatorul electric pentru buruieni dupa fiecare utilizare. Daca murdaria nu poate fi
indepartata, folositi o carpa moale Tnmuiata cu apa cu sapun. Nu folositi niciodata agenti de curatare sau
solventi precum benzina, alcool, amoniac etc.! Acesti solventi pot deteriora partile din plastic ale produsului.
- Pastrati orificiile de aerisire curate si fara praf si murdarie pentru a preveni supraincalzirea motorului.

- Inspectati-va dispozitivul in mod regulat si, daca constatati ca piesele sunt uzate sau deteriorate, inlocuiti-
le ca masura de precautie pentru propria siguranta. Piesele uzate sau deteriorate ale dispozitivului pot fi



inlocuite numai de un centru de service autorizat sau inlocuite de catre dealer.
- Asigurati-va ca sunt utilizate piese de schimb originale.

DEPOZITARE
- Lasati dispozitivul sa se raceasca complet Thainte de al depozita.
- Pastrati arzatorul electric pentru buruieni intr-un loc curat si uscat.

PROTEJAREA MEDIULUI
Simbolul cosului de gunoi taiat de pe produse sau documentele insotitoare inseamna ca
produsele electrice si electronice utilizate nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere normale. Pentru eliminarea, reinnoirea si reciclarea corespunzatoare, duceti
aceste produse in punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. In mod
alternativ, in unele tari puteti returna produsele dvs. la un distribuitor local atunci cand
M chizitionati un produs nou echivalent. Eliminarea corespunzitoare a acestui produs va
contribui la pastrarea resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea posibilelor
impacturi negative asupra mediului si sanatatii umane, ceea ce ar putea fi consecintele eliminarii
necorespunzatoare a deseurilor. Pentru detalii suplimentare, contactati autoritatea locala sau cel mai
apropiat punct de colectare. Eliminarea necorespunzatoare a acestui tip de deseuri poate duce la aplicarea
amenzilor in conformitate cu normele nationale.




STREND PRO"

Lista de garantie / Warranty

Numarul de fabricatie: Data vanzarii: Semnétura si stampila vanzatorului:

Numele clientului (denumirea firmei): Adresa clientului (sediul firmei):

Clientul prin semnatura sa confirma, ca Semnétura clientului:

instalatia i-a fost prezentata si explicata,
ca a fost incunostintat cu modul de folosire,
punerea in functiune a masinii si utilizare,
si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.




Note despre reparatii — reparatii de garantie

Data primirii Data de Numarul de Semnatura de Stampila tehnicianului
reclamatiei: sfarsit al evidenta a reparatie garantata | serviciului:
reclamtiei: reclamatiei:
’ (nota despre
reparatia
nexecutata)

Conditiile de garantie

. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare

si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

. Perioada de garantie prelungita de 5 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client

este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de

reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa

,A"“ — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.

Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, céat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu

ziua urmatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar

prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curentd, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executata de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor

taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curenta cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, lumanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta

decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, daca face acest lucru cel tarziu in ultima zi

a perioadei de garantie.

. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.
. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 5 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 12 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie inregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producatorului, inlocuire pieselor uzate si defecte, cét si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.

La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe langa reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completata si confirmata. in cayul garantiei prelungite Tnregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lists de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

SERVICE IN GARANTIE $1 POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Reprezentantul imputernicit al producatorului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk
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ELECTRIC WEED BURNER

INTENDED USE
Multifunction product:

e Weed burner: Eliminates weeds to the roots without the use of chemicals. The heat coming from the
nozzle of the appliance destroys the weed thanks to the extremely high temperature, even with the
roots, thus preventing its further growth.

e Hot air gun: removes old coatings, use for shrinking tubes, foils, etc.

e Fireplace and grill lighter: quickly and safely ignites barbecue charcoal, briquettes or wood in garden
grills and fireplaces

o Defroster: defrosts ice on sidewalks, heating, water distribution, gutters, etc.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of improper use. The user /
operator and not the manufacturer will be responsible for any damage or injury caused by this improper use.
Remember that this device is not designed for use in professional craft or industrial enterprises. Otherwise,
the warranty will not be valid.

TECHNICAL PARAMETERS

VOLTAGE / FREQUENCY 230V /50 Hz
CONSUMPTION 2000 W
.60 °C/5001/m
TEMPERATURE / AIR CURRENT 11.350 °C /300 I/m
1. 600 °C /500 I/m
POWER CABLE LENGTH 1,8 m
WEIGHT 1,1 kg

PARTS OF THE PRODUCT
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1 POWER SWITCH 8 WEED BURNING NOZZLE

2 NOZZLE 9 CABLE HOLDER

3 STAND 10 IGNITION NOZZLE FOR GRILL OR FIREPLACE

4 | VENTILATION HOLES | 11 REDUCTION NOZZLE FOR PLASTIC WELDING, FOR SHRINKABLE TUBES
AND FILMS

5 LOCK BUTTON 12 FLAT NOZZLE TO SEPARATE ADHESIVE JOINTS, SOFTENING PAINTS

6 EXTENSION ROD 13 WIDE NOZZLE FOR REMOVING OLD PAINTS

7 HANDLE 14 POWER CABLE

EXPLANATIONS OF SYMBOLS

General hazard warning.

Read the instruction manual.

Do not dispose of as regular household waste. Instead, contact recycling centers and
dispose of in an environmentally friendly way. Please follow the principles of
environmental protection.

The product complies with applicable European directives and a method for assessing
conformity with these directives was carried out.

Use safety goggles.

Wear hearing protection.
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Wear protective gloves.

Wear breathing protection.

Risk of burns. Keep a safe distance from hot machine parts.
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Protection class IPXO.
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Double insulation protection Il. Earthing is not necessary.

Do not work in the rain or leave the device outdoors when it is raining.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging material in
your household waste, but hand it in at the secondary collection point

A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the
container.

GENERAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRICAL TOOLS

1) WORKPLACE SAFETY

- The workplace must be kept clean and well lit. Clutter and dark spaces can cause accidents.

- Do not use power tools in areas where there is a risk of explosion or where flammable liquids, gases or dust
are present. Sparks are generated in the power tool that can ignite dust or fumes.

- Do not allow children and other persons to access the power tool. If you are disturbed, you may lose control
of your activity.
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2) ELECTRICAL SAFETY

- The tool’s power cord plug must match the power outlet. Never modify the electric power cord. Never use
a power tool with a protective pin on its power cord plug with a power strip or adapter. Undamaged forks
and matching sockets will reduce the risk of electric shock. Damaged or tangled power cords increase the
risk of electric shock. If the power cord is damaged, it must be replaced with a brand new power cord that
can be obtained from the manufacturer or its dealer.



- The operator must not touch grounded objects, such as pipes, central heating housing, stoves and
refrigerators. The risk of electric shock is greater if your body is grounded.

- Do not expose power tools to rain, moisture or water. Never touch power tools with wet hands. Never wash
the power tool under running water or immerse it in water.

- Do not overload the cable. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. The cable
must not be exposed to heat, oil, sharp edges or moving parts. Damaged or entangled cables increase the
risk of electric shock.

- Never work with tools that have a damaged power cable or fork or that were dropped to the ground and
damaged in any way.

- When using power tools outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Using a cord suitable for
outdoor use reduces the risk of electric shock

- If you use power tools in damp areas, use a RCD-protected power supply. Use of the RCD reduces the risk
of electric shock. The term "residual current device (RCD)" may be replaced by "ground-fault circuit
interrupter (GFCI)" or "earth leakage circuit breaker (ELCB)".

- Hold the power tool only by its insulated gripping surfaces, as cutting or drilling accessories may come into
contact with hidden wires or their own cord during operation.

3) PERSONAL SAFETY

- When using power tools, be alert and pay a particular attention to the work you are doing. Focus on your
work. Do not operate power tools if you are tired or under the influence of drugs, alcohol or medication.
Even a momentary inattention while using power tools can result in serious personal injury. When working
with power tools, do not eat, drink or smoke.

- Use safety clothing. Always wear eye protection. Use protective equipment appropriate to the type of work
you are doing. Protective equipment such as respirator, non-skid safety shoes, headgear or hearing
protection, used in accordance with working conditions, reduce the risk of personal injury.

- Avoid unintentionally turning on the power tools. Do not carry the power tool connected into mains with
your finger on the switch or trigger. Make sure the switch or trigger is in the "off" position before connecting
to the power supply. Carrying the power tool with a finger on the switch or connecting the power plug into
the socket with the switch turned on can cause serious injury.

- Before you turn on the power tool, remove all adjusting keys and tools. An adjusting key or tool that remains
attached to the rotating part of the power tool may cause personal injury.

- Always maintain a stable posture and balance. Only work in areas you can safely reach. Never overestimate
your own strength. Do not use the power tool if you are tired.

- Wear suitable clothes. Use safety clothes. Do not wear loose clothing or jewelry. Make sure that your hair,
clothing, gloves or any other part of your body does not get too close to the rotating or hot parts of the
power tool.

- Connect the power tool to dust extraction. If the power tool can be connected to dust collection or
extraction equipment, make sure it is properly connected and used. The use of such equipment may reduce
risks due to dust.

- Fix the workpiece firmly. Use a joiner clamp or vice to fix the workpiece to be machined.

- Do not use any tools if you are under the influence of alcohol, drugs, medicines or other narcotic or addictive
substances.) - The machine is not intended for use by persons (including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the machine.

4) USE AND MAINTENANCE OF THE POWER TOOL

- In case of any problem during operation, before any cleaning or maintenance work, every time you move
or stop using the power tool, disconnect it from the power supply/mains! Never work with the power tool if
it is damaged in any way.

- If the power tool starts to produce abnormal sound or smell, stop working immediately.

- Do not overload the power tool. The power tool will work better and safer if you work with it at the speed



(rpm) it was designed for. Use the right tool for the job. A suitable tool will perform the work for which it was
made well and safely.

- Do not use power tools that cannot be safely turned on and off with its control switch. Using such a tool is
dangerous. A damaged switch must be repaired by a certified service center.

- Disconnect the power tool before making any adjustments, changing accessories, or servicing. This measure
will reduce the risk of accidental triggering operation.

- Unused power tool shall be kept out of reach of children and unauthorized persons. A power tool in the
hands of inexperienced users can be dangerous. Power tool shall be stored in a dry and safe place.

- Carefully maintain the power tool in good condition. Check the moving parts and their mobility regularly.
Check for any damage to the guards or other parts that may compromise the safe operation of the power
tool. If the tool is damaged, make sure it is repaired before use. Many injuries are caused by improper
maintenance of a power tool.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained and sharpened tools make work easier, reduce the
risk of injury and their control is easier. Use of accessories other than those specified in the operating
instructions or recommended by the importer may cause damage to the tool and cause injury.

- Power tool, its accessories, work tools, etc. shall be used in accordance with these instructions and in the
manner prescribed for the particular power tool, taking into account the working conditions and the type of
work to be performed. Use of the tool for purposes other than those intended may result in hazardous
situations.

5) SERVICE
- Have the power tool serviced by a qualified service technician, if needed. Only identical spare parts may
be used. This ensures that the safety of the power tool is maintained.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR ELECTRIC WEED BURNER

- WARNING! Read the following safety instructions and instructions for use before working on the device.
Familiarize yourself with the controls and proper use of the device. Keep these instructions in a safe place for
future reference.

- The product is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
inability or lack of experience and knowledge prevents them from using the product safely, unless they have
been supervised or instructed to use the appliance by a person responsible for their safety. Take care of the
children to ensure that they cannot play with the product.

- Do not use the device if it cannot be switched on and off. If the device cannot be operated with the switch,
it is dangerous and needs to be repaired.

- Before connecting the device to the mains, make sure that the voltage in your mains socket corresponds to
the information on the rating plate of the device.

- Check that the power cord is not damaged. If it is, have it replaced by an authorized service center to avoid
danger.

- When working outdoors, use extension cords that are suitable for outdoor use. The joint must be placed in
a dry place and must not lie on the ground. This reduces the risk of electric shock!

- Heat can be transferred to flammable materials that are out of view. DO NOT USE this equipment in a humid
environment, in an environment with flammable gases or near flammable materials.

- DO NOT USE this device as a hair dryer.

- DO NOT AIM the stream of hot air to other people or animals.

- After use, place the device on its stand and allow it to cool completely before storing.

- DO NOT LEAVE unattended device when turned on.

- The nozzle of this tool heats up to a very high temperature during use. Allow to cool sufficiently before
handling.

- ALWAYS turn off the device before storing it.

- Always unplug the device before cleaning it or when not using it for a long time. Never unplug the device
by the power cord when it is switched on and your hands are wet or damp. Make sure the power cord is not
damaged.



- This device operates at a temperature of 600 degrees without visible signs of this temperature (no flames),
which increases the risk of fire. Pay attention to the flow of hot air from the nozzle (it can cause burns).

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
endanger the user and seriously damage your device.

- If any fault is detected (e.g. damaged power cord or plug, damaged switch, or you smell of burns), switch
off the device immediately and disconnect it from the power supply!

- Protect the device from rain and moisture. If water gets inside the power tool, the risk of electric shock
increases!

- If you cannot avoid working with the device in a humid place, use a protected RCD (residual current device).
By using this source, you reduce the risk of electric shock!

(*) Authorized service: The manufacturer's or importer's service department or another person who is
qualified, authorized and qualified to perform this type of repair. The device must be handed over to such
service in the event of a repair.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR HOT AIR GUN

- WARNING! Read the following safety instructions and instructions for use before working on the device.
Familiarize yourself with the controls and proper use of the device. Keep these instructions in a safe place for
future reference.

- The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not use the device if it cannot be switched on and off. If the device cannot be operated with the switch,
it is dangerous and needs to be repaired.

- Before connecting the device to the mains, make sure that the voltage in your mains socket corresponds to
the information on the rating plate of the device.

-Check that the power cord is not damaged. If it is, have it replaced by an authorized service center to avoid
danger.

- When working outdoors, use extension cords that are suitable for outdoor use. The joint must be placed in
a dry place and must not lie on the ground. This reduces the risk of electric shock!

Heat can be transferred to flammable materials that are out of view. DO NOT USE this tool in a humid
environment, in an environment with flammable gases or near flammable materials.

- DO NOT HEAT same place for a long time.

- DO NOT USE this tool in an explosive environment.

- After use, place the device on its own stand and allow it to cool completely before storing.

- DO NOT LEAVE unattended device when switched on.

- The nozzle and accessories of this tool heat up to a very high temperature during use. Allow these parts to
cool sufficiently before handling.

- ALWAYS switch off the device before storing it.

- When working indoors, ensure sufficient airflow, as toxic fumes may be generated when using this
equipment.

- DO NOT USE this device as a hair dryer.

- TAKE CARE NOT TO cover the ventilation openings or the nozzle outlet, as this could cause the temperature
inside the device to rise excessively, which could damage it.

- DO NOT AIM the stream of hot air to other people or animals.

- DO NOT PLACE during use or immediately after use of the nozzle against any objects.

- DO NOT INSERT objects in the nozzle, as this could result in electric shock. Never look into the nozzle when
using the appliance, as hot air flows out of it.

- MAKE SURE that no paint residue remains on the nozzle, as this could ignite.

- To reduce the risk of explosion, DO NOT USE this equipment in paint booths and at least 3.0 m from paint
spraying points.

- DO NOT USE this device for removing lead-containing paints. Peeled paint, paint residues and fumes may



contain lead, which is toxic.

- Concealed areas, such as areas behind walls, ceilings, under floors, ceilings and other panels, may contain
flammable materials that may be ignited by the gun when working in these areas. Ignition of such materials
may not be immediately apparent and may result in personal injury and property damage. When working in
such areas, work with the gun by moving it back and forth. Holding or pausing in one place can ignite the
panel or the material hidden behind it.

NOTE: Heat guns can operate at temperatures over 600 ° C.

- DO NOT USE this device for food heating.

- DO NOT PLACE heat gun at work or immediately after turning it off on flammable surfaces.

- Keep moving parts secured and securely fastened during scratching.

- Make sure that the hot air stream is directed in a safe direction (out of reach of other people and flammable
materials.)

- DO NOT TOUCH THE NOZZLE, because it can heat up to a very high temperature during use and remains
hot for a few minutes after use. Protect your hands with work gloves.

- ALWAYS keep the nozzle away from the supply cable.

- Flakes and small particles of peeled paint can be ignited and blown through holes and cracks in the tanned
surface.

- DO NOT BURN coating. Use a scraper and keep the nozzle at least 25 mm from the painted surface. When
working in an upright position, work downwards to prevent paint residues from falling into the tool and
burning them.

- ALWAYS use quality scrapers and spatulas.

- DO NOT USE heat gun in combination with chemical paint strippers.

- DO NOT USE superstructure nozzles as scrapers.

- DO NOT AIM heat gun directly on the glass. The glass may break, causing property damage or injury.- Keep
labels and markings legible. They contain important data.

- If you do not hold the device in your hand, place it on a stable, level surface. Position the power cord so
that it does not tip over the heat gun.

- Always keep in mind that this device may ignite flammable materials and other types of materials may
soften or melt. Depending on the work being performed, cover these materials or keep the gun out of their
reach.

- Occasionally you may notice a small amount of smoke escaping from the tool after it has been switched off.
This is due to the heating of the lubricant residues on the heating element from the factory.

- Wear eye protection and other safety equipment.

- Always unplug the device before cleaning it or when not using it for a long time. Never unplug the appliance
by the power cord when it is switched on and your hands are wet or damp. Make sure the power cord is not
damaged.

- This device operates at a temperature of 600 degrees without visible signs of this temperature (no flames),
which increases the risk of fire. Pay attention to the flow of hot air from the nozzle (it can cause burns).

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
endanger the user and seriously damage your device.

- If any fault is detected (e.g. damaged power cord or plug, damaged switch, or you smell of burns), switch
off the device immediately and disconnect it from the power supply!

- Protect the device from rain and moisture. If water gets inside the power tool, it will increase

risk of electric shock!

- If you cannot avoid working with the device in a humid place, use a protected RCD (residual current device).
By using this source, you reduce the risk of electric shock!

(*) Authorized service: The manufacturer's or importer's service department or another person who is
qualified, authorized and qualified to perform this type of repair. The device must be handed over to such
service in the event of a repair.

ADDITIONAL SAFETY INSTRUCTIONS FOR FIREPLACE AND GRILL LIGHTERS

- WARNING! Read the following safety instructions and instructions for use before working on the device.



Familiarize yourself with the controls and proper use of the device. Keep these instructions in a safe place for
future reference.

- The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children must be
supervised to ensure that they do not play with the appliance.

- Do not use the device if it cannot be switched on and off. If the device cannot be operated with the switch,
it is dangerous and needs to be repaired.

- Before connecting the device to the mains, make sure that the voltage in your mains socket corresponds to
the information on the rating plate of the appliance.

-Check that the power cord is not damaged. If it is, have it replaced by an authorized service center to avoid
danger.

- When working outdoors, use extension cords that are suitable for outdoor use. The joint must be placed in
a dry place and must not lie on the ground. This reduces the risk of electric shock!

- Do not use the fireplace and grill lighter in an explosive atmosphere where flammable liquids, gases or dust
are present. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Do not use the fireplace and grill lighter in an explosive atmosphere where flammable liquids, gases or dust
are present. Power tools create sparks which may ignite the dust or fumes.

- Do not expose fire or grill lighters to rain, moisture or water. Never touch the device with wet hands and
never wash it under the tap or immerse it in water.

- Never combine the use of a fireplace and grill lighter with the use of liquid lighters or other firefighting
chemicals.

- When using a fireplace and grill lighter, embers and ash may fly out of the fireplace. Use extreme caution!
- Before switching on the fireplace and grill lighter, make sure that the tip of the heating element points at
the object you want to light.

- Never leave the fireplace and grill lighter unattended while it is switched on.

- Do not allow the hot parts of the fireplace and grill lighter to touch the power cord or other materials that
could catch fire.

- After use, place the device on the stand and let it cool down before storing it.

- Always unplug the device before cleaning it or when not using it for a long time. Never unplug the appliance
by the power cord when it is switched on and your hands are wet or damp. Make sure the power cord is not
damaged.

- This device operates at a temperature of 600 degrees without visible signs of this temperature (no flames),
which increases the risk of fire. Pay attention to the flow of hot air from the nozzle (it can cause burns).

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
endanger the user and seriously damage your device.

- If any fault is detected (e.g. damaged power cord or plug, damaged switch, or you smell of burns), switch
off the appliance immediately and disconnect it from the power supply!

- Protect the device from rain and moisture. If water gets inside the power tool, the risk of electric shock
increases!

- If you cannot avoid working with the device in a humid place, use a protected RCD (residual current device).
By using this source, you reduce the risk of electric shock!

(*) Authorized service: The manufacturer's or importer's service department or another person who is
qualified, authorized and qualified to perform this type of repair. The device must be handed over to such
service in the event of a repair.

Always use the device carefully! BE CAREFUL that the ventilation openings or the nozzle outlet are not
blocked during use of the device, as this could cause an excessive temperature rise inside the device, which
could damage the device or burn the user. DO NOT TOUCH THE HOT NOZZLE!



SWITCH ON / OFF
- Before connecting the device to the power supply, make sure that
the voltage in your electrical socket corresponds to the
information on the rating plate of the device.
- Check that the power cord is not damaged. If this is the case, do
not use the device and have the power cord replaced by an
authorized service center to avoid danger.
- Connect the device to the mains by inserting the plug into the
mains socket.
- To switch on the device, slide the switch to position 1, 2 or 3. After
switching on, smoke can be emitted from the device. However, this
does not indicate a problem.
- To switch off the device, slide the switch to position 0. If you have
been working with the appliance at a high temperature (600 ° C),
we recommend that you slide the switch to position 1 before
switching off the appliance so that the device cools down quickly.
Allow the device to cool completely before moving or storing it

NOZZLE INSTALLATION

- Select a suitable nozzle according to the intended use of the device.

- Mount the relevant nozzle on the device by sliding it onto the nozzle (2)

- The nozzles of this tool heat up to a very high temperature during use. Never touch them during or
immediately after using the device and allow them to cool down sufficiently before handling.

USE AS A WEED BURNER

Extension handle assembly

- The extension handle consists of two parts.

- Join the two parts together.

- Mount the extension handle on the device. Make sure the extension handle clicks firmly into place.

- Make sure the device is switched off.

- Mount the weed firing nozzle (8) on the appliance.

- Before connecting the device to the power supply, make sure that the power cord is securely fastened in
the cable holder (9) and that the voltage in your electrical socket corresponds to the data on the rating plate
of the appliance.

- Check that the power cord is not damaged. If this is the case, do not use the device and have the power
cord replaced by an authorized service center to avoid danger.

- Connect the appliance to the power supply by inserting the plug into the mains socket.

- Slide the switch to position 2 to switch on the device.



- Allow the device to warm up for approx. 45 seconds to reach full operating temperature.

- The most effective way to use it is when weeds have a high pulp content. Therefore, the best time to remove
weeds is spring. The younger the weeds are removed, the more intense the effect. The success of this method
is not immediately visible and depends on the type of weed being removed.

- Weeds with smooth leaves can be destroyed after the first firing, but complete removal of weeds with hard
leaves, such as thistles, is achieved by repeated firing at 1-2 week intervals. Hard grasses are extremely
durable and require a relatively long removal time.

- The device should only be used on smaller areas. Once the weeds are too tall, they must first be mowed.
The removal procedure is less efficient because weeds are thicker and their roots contain more water.

- Just warm the weeds. Complete firing is not necessary. For effective action and disposal, hold the nozzle
about 0 to 5 cm above the weed for about 5 seconds. During this short time, the cell structure is destroyed
and, as a result, the weed dies within a few days.

- Some types of weeds require repeated burning.

- To switch off the device, slide the switch to position 0. Allow the device to cool down completely before
moving it or storing it.

USE AS A HEAT GUN

Removing the extension handle

- Press and release the lock button (5) and then pull the extension handle out of the device by pulling it
backwards.

Varnish removal / adhesive release s K
Install the flat nozzle (12). For a short time, soften the J;Oi;( WO =
paint with hot air and lift it with a sharp and clean spatula. V.
Excessive exposure to hot air burns the paint and makes it A

difficult to remove. Many adhesives (such as stickers) = } /4 e
soften when heated. When the glue is heated, you can :H / Nd /

separate the joint or remove excess glue. m

Removing paint from windows N i _,/'

Be sure to use a nozzle to protect the glass. There is a risk
of the glass breaking. On profiled surfaces, you can lift the M\

7
varnish with a suitable spatula and then remove it with Ve
a gentle soft wire brush. Eﬂ‘ ( . /’
s m—
HOPE = 300 1’-"f
PVC (haed) = 300 TR
Shaping plastic pipes 1‘ s % ZA A N\

Install the reflector nozzle. Fill the plastic oven with sand e
and close it on both sides to prevent the oven from creasing.
Heat the oven evenly with lateral movements left-right

Plastics welding Install the reduction nozzle (11) and the
welding foot on the gun. The workpieces to be welded and
the welding wire must be of the same material. The weld
must be clean and free of grease. Carefully heat both
welds until they reach a melted consistency. When
working, be careful and remember that the thermal
difference between the molten and liquid consistency of
the plastic is small. Add the welding wire and let it melt




into the gap to create an even weld seam.

Shrinkage
Install the reduction nozzle (11). Select the diameter of the Zﬁ} ,
shrink film hose according to the workpiece. Heat the shrink Jid
tubing evenly. ¥

Defrosting water pipes

Before heating, make sure that it is really a water pipe. =
Water pipes often do not differ at all in appearance from 1
gas pipes. Under no circumstances may the gas pipes be

heated. Install the angle nozzle. Always heat frozen areas S D
from the edge towards the center. Heat the plastic pipes as ﬂ} Y. ]\fj N3
well as the plastic spacers between the pipes (couplings) E—-A \ :
with extreme care to avoid damaging them. N

Soft soldering

Install the reduction nozzle (11) so that you can solder in 1
points, or install the reflector nozzle for soldering pipes. If K
you use a solder without liquid, coat the soldering grease ZB
with solder grease or solder paste. Depending on the type

of material, heat the soldered area for approx. 50 to 120
seconds. Add solder. The solder must melt at the

temperature created by the tool. After cooling down,
remove the liquid from the soldered area if necessary!

USE AS FIREPLACE AND GRILL LIGHTERS

Removing the extension handle

- Press and release the lock button (5) and then pull the extension handle out of the device by pulling it
backwards.

- Make sure the device is switched off.

- Mount the ignition nozzle for the grill or fireplace (10) on the appliance.

- Before connecting the device to the mains, make sure that the voltage indicated on the device corresponds
to the voltage on the appliance.

- Check that the power cord is not damaged. If this is the case, do not use the device and have the power
cord replaced by an authorized service center to avoid danger.

- Connect the device to the power supply by inserting the plug into the mains socket.

IGNITION OF CHARCOAL OR BRIQUETTES IN GRILLS

1. Place charcoal or briguettes on the pile.

2. Hold the fireplace and grill lighter so that the tip of the heater touches a pile of charcoal or briquettes. The
stand (3) can be used to firmly support the device in the correct position.

3. Turn on the device by sliding the power switch to position 2.

4. After burning charcoal or briquettes, slowly pull the fireplace and grill lighter 500-1000 mm backwards and
leave it pointed at the same place for at least another 60 seconds.

* The ignition time of charcoal or briquettes depends on their quantity and quality.

NOTE: After lighting charcoal or briquettes, do not attach the fireplace and grill lighter to hot charcoal or
briquettes. The tip of the heating element could melt!

WARNING! Do not touch the nozzle. The nozzle is still hot during use and for a few minutes after use.
- After use, switch off the device, place it on a stand and let it cool down.



WOOD IGNITION IN THE FIREPLACE

1. Tear the newspaper into small pieces and place them between the logs.

2. Hold the fireplace and grill lighter so that the tip of the heating element touches the newspaper. The
stand (3) can be used to firmly support the device in the correct position.

3. Turn on the device by sliding the power switch to position 2.

4. After lighting the newspaper, slowly pull the fireplace and grill lighter back 500-1,000 mm and leave it
pointed at the same place for at least another 60 seconds.

NOTE: After lighting a newspaper, do not attach a fireplace and grill lighter to a burning newspaper. The tip
of the heating element could melt!

WARNING! Do not touch the nozzle. The nozzle is still hot during use and for a few minutes after use.
- After use, switch off the device, place it on a stand and let it cool down.

MAINTENANCE

- Before carrying out any inspection or maintenance, switch off the appliance and remove the plug from the
electrical socket.

- Thoroughly clean the electric weed burner after each use. If dirt cannot be removed, use a soft cloth
dampened with soapy water. Never use cleaning agents or solvents such as benzine, alcohol, ammonia, etc.!
These solvents can damage the plastic parts of the product.

- Keep the vents clean and free of dust and dirt to prevent the engine from overheating.

- Check your device regularly and, if you find that some parts are worn or damaged, replace them as a
precaution for your own safety. Worn or damaged parts of the machine may only be replaced by an
authorized service center or replaced by the dealer.

- Make sure that original spare parts are used.

STORAGE
- Allow the appliance to cool completely before storing it.
- Store the electric weed burner in a clean and dry place.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The crossed-out wheeled-bin symbol on products or accompanying documents means that

the electrical and electronic products used must not be added to the normal municipal

waste. For proper disposal, renewal and recycling, deliver these products to the designated

collection points, where they will be accepted free of charge. Alternatively, in some

countries you can return your products to a local retailer when buying an equivalent new

M oduct. The proper disposal of this product will help preserve valuable natural resources

and help prevent potential negative impacts on the environment and human health, which

could be the consequences of improper waste disposal. For further details, contact your local authority or

nearest collection point. The improper disposal of this type of waste may result in fines being imposed in
accordance with national rules.



